
User guide 
WARNING! To reduce the risk of serious injury, read the User guide 
before operating your nutribullet® Ultra. Save these instructions. 
Be sure anyone who uses the nutribullet® knows how to do so safely.
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AVOID HEATING AND 
OVER-PRESSURIZING 
CUP:

NEVER blend hot, 
warm, or carbonated 
ingredients or liquid 
in the nutribullet® 
Cup! Such use may 
over-pressurize the 
nutribullet® Cup, causing 
the Cup to separate 
violently when removed 
from the Motor Base 
or opened, which may 

W
AR

N
IN

G
!

Important safeguards
When operating your nutribullet® Ultra, remember:  
SAFETY COMES FIRST.

Warning! To avoid the risk of serious injury, death, property 
damage or damage to your device carefully read all instructions 
before operating your nutribullet® Ultra. When using any electrical 
appliance, basic safety precautions should always be observed, 
including the following important information. READ CAREFULLY 
AND THOROUGHLY BEFORE OPERATING.

If you let anyone else use your nutribullet® Ultra, make sure that 
they understand the health and safety information in this User 
Guide, as well as any additional safety or usage instructions 
provided. Each person using a device should completely read the 
User Guide and become familiar with the safe operation of the unit.

Save these instructions!  
FOR HOUSEHOLD USE ONLY!

result in bodily injury 
from the hot contents or 
exposed blades.

• DO NOT blend hot or 
warm ingredients.

 –Starting with hot or 
warm ingredients 
allows more heat 
and pressure to build 
inside the Cup when 
blending. This may 
cause the Cup to 
separate, expelling hot 
contents or exposing 
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the blade, both of 
which may cause 
injury.

 –Only blend room- 
temperature 
or refrigerated 
ingredients (21°C or 
cooler). 

• DO NOT blend for more 
than one minute.

 –Blending causes 
ingredients to heat up, 
which builds pressure 
in the Cup over time. 
Continuous blending 
for more than one 
minute may cause 
the Cup to separate, 
exposing the blade, or 
expel heated contents, 
causing injury.

 –DO NOT run for more 
than 6 consecutive 
30-second intervals to 
prevent the contents 
from overheating 
and pressurizing. 
Allow contents to 
settle at least 10 to 15 
minutes after running 
multiple consecutive 
extraction cycles. DO 
NOT attempt to open 
the Cup if it feels hot 

or warm to the touch. 
See Cup Caution 
section for details.

• DO NOT blend 
anything carbonated 
or effervescent — no 
bubbles. 

 –Carbonated and 
effervescent 
ingredients (e.g., 
soda, baking powder, 
baking soda, yeast, 
some batters, cake 
mix, dry ice, or other 
things that become 
bubbly) release 
gasses that increase 
pressure. Pressure 
from released gases 
can cause a sealed 
nutribullet® Cup to 
burst, resulting in 
possible injury and/or 
property damage. 
Note: Some protein 
powders include 
effervescent 
ingredients. Always 
check the ingredients 
of all supplements 
before adding.

• DO NOT overfill.

 –Filling above the 
MAX line can result 
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in leakage. The 
cyclonic action of 
the nutribullet® 
requires space to 
extract effectively. 
Exceeding the MAX 
line can result in 
leakage and may 
create a dangerous 
pressurization which 
can cause the Cup 
and Rapid Extractor 
Blade assembly to 
separate.

• DO NOT leave blended 
foods inside sealed 
Cup.

 –Blended mixtures can 
spoil and ferment, 
increasing pressure 
when left inside the 
Cup.

 –Use the To-Go Lid or 
transfer to another 
container for storage 
after blending. 

CUP CAUTION:

NEVER attempt to open 
a sealed nutribullet® Cup 
if it feels hot or warm to 
the touch. The contents 
may be heated and 
pressurized, which can 
cause the Cup to violently 
separate when opened, 
potentially resulting in 
bodily injury. If the Cup 
feels hot or warm, take 
the following steps: 

1. LEAVE ALONE, DO 
NOT OPEN. Leave the 
Cup where it is and do 
not touch it or allow 
another individual to 
touch. DO NOT attempt 
to disengage the Cup 
from the Motor Base or 
separate the Cup from 
the Rapid Extractor 
Blade by applying heat, 
force, or prying apart 
the components, which 
may crack or shatter the 
Cup and result in bodily 
injury.

2. Do not continue to blend.   

3. Allow the Cup to cool for 
at least 30 minutes.  
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4. After 30 minutes, check 
if the Cup is completely 
cooled. If still warm, 
allow to cool more.

5. If cool to the touch, 
slowly disengage the 
Cup from the Motor 
Base.

6. With the Cup pointed 
away from your face 
and body, use a towel 
to slowly untwist the 
Cup from the  Rapid 
Extractor Blade and 
gently release any 
residual pressure.

If you are still unable to 
remove the Cup from 
the Rapid Extractor 
Blade, contact 
Customer Service. 
If you are unable to 
untwist the Cup from 
the Rapid Extractor 
Blade, NEVER leave 
the sealed contents out 
for a prolonged period 
of time. The contents 
may ferment causing 
the Cup to violently 
separate, which can 
result in in bodily injury 
or property damage. 
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Dispose of the Cup and 
contents properly so 
you or others will not be 
injured if fermentation 
causes the Cup to 
separate.  

CUP SAFETY: 

Always make sure the 
Cup is securely locked 
on the Motor Base 
before blending. The 
motor will not turn on 
unless the Cup is set in 
the locked position.  

• Do not exceed the MAX 
line. Exceeding the 
MAX line can result in 
leakage.

• Do not remove the 
Cup while the unit is in 
operation.

• Periodically inspect your 
nutribullet® Ultra blender 
components for damage 
or wear that may impair 
proper function or 
create a safety hazard. 

• NEVER operate your 
nutribullet® Ultra if the 
Cup is empty.  
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• Do not overfill Cup 
with ice.  Always 
use sufficient liquid 
ingredients when 
blending. 

• Do not place on the 
bottom rack or use 
the heat/sanitize cycle 
of your dishwasher to 
wash the Cup or To-Go 
Lids.  

• Cups and To-Go Lids 
are NOT microwave 
safe.

• Do not use the Cup if 
you detect cracking, 
cloudiness, or other 
damage. You may 
purchase new Cups 
at nutribullet.ru or by 
contacting Customer 
Service.

• Do not use the Rapid 
Extractor Blade as 
a storage lid as the 
blended mixture can 
ferment, increasing 
pressure within the 
Cup that may cause 
the Cup and blade to 
separate, potentially 
resulting in bodily injury 
and property damage. 
Use the To-Go Lid or 

transfer to a vented 
container for storage 
after blending. 

• Do not use after-market 
replacement parts for 
your nutribullet® Ultra. 
Use of after-market 
replacement parts 
may result in damage 
to your nutribullet® or 
create safety hazards 
resulting in bodily injury 
or damage. Only order 
replacement parts from  
nutribullet.ru, please 
specify the model 
for parts that are 
compatible with  
your unit.

RAPID EXTRACTOR 
BLADE SAFETY:

BLADES ARE SHARP! 
HANDLE WITH CARE TO 
AVOID BODILY INJURY. 
Non-food items or 
hard ingredients may 
damage the blades. 
Routinely inspect the 
blades and discontinue 
use if damaged. 
Continued use with a 
damaged blade or use 
inconsistent with these 
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instructions may result 
in bodily injury, property 
damage, or damage to 
your unit.

• Do not touch the sharp 
edges of the blades. To 
avoid laceration injury, 
do not handle or touch 
any blade edge.

• NEVER store any 
exposed Rapid 
Extractor Blade in the 
Motor Base unattached 
to a nutribullet® Cup. 
An exposed blade can 
present a laceration 
hazard.

• ALWAYS securely 
tighten the Rapid 
Extractor Blade to the 
Cup to prevent leakage.  

• Do not attempt to 
disengage the Cup 
from the Motor Base if 
the Cup starts to leak 
during blending. Allow 
the motor to come to a 
complete stop before 
removing the Cup.     

• Do not crush ice. Your 
nutribullet® Ultra is not 
intended to be used as 
an ice crusher.

• Do not leave any non-
food items in the Cup 
when blending. Remove 
all utensils from the 
Cup. 

• Do not blend stone 
fruit in this appliance 
unless pits/seeds have 
been removed. Fruit pits 
may damage the Cup, 
potentially resulting in 
shattering and personal 
injury. In addition, 
apple seeds and the 
pits of cherries, plums, 
peaches, and apricots 
contain a chemical 
known to release 
cyanide into the body 
when ingested.

• DO NOT USE the Rapid 
Extractor Blade for 
grinding dry ingredients 
such as grains, cereal, 
or coffee, as this may 
damage the motor and/
or the blade.

• Do not remove the 
Cup until blades have 
come to a complete 
stop. Removing before 
the blades come to 
a complete stop can 
cause damage to the 
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Rapid Extractor Blade 
coupling or motor gear.

• Always POWER OFF 
and UNPLUG the unit 
when assembling, 
disassembling, 
changing accessories, 
or cleaning.

• Do not overload the 
Cup by exceeding the 
MAX line. The blades 
may stop turning if the 
Cup is overloaded. If 
this occurs, turn off the 
unit, empty contents 
down to the Max line, 
reattach the Cup, and 
resume blending.

• AVOID CONTACT WITH 
MOVING PARTS! Keep 
hands and utensils out 
of and away from the 
blade while blending 
to reduce the risk of 
severe personal injury 
or damage to the unit.

• NEVER place the Rapid 
Extractor Blade on the 
bottom rack or use the 
heat/sanitize cycle of 
your dishwasher when 
cleaning.  

• Periodically inspect the 
blades for damage. 
DO NOT use the Rapid 
Extractor Blade if the 
blades do not rotate 
freely or if the gasket is 
missing or damaged.

GENERAL USE AND 
SAFETY:

Failure to follow all 
instructions regarding 
the use of your 
nutribullet® Ultra may 
result in serious personal 
injury, death, or property 
damage. Be aware of 
possible hazards when 
using or storing your 
nutribullet® Ultra.  

• NEVER blend hot, 
warm, or carbonated 
beverages. This may 
pressurize contents, 
causing them to erupt 
upon opening, which 
can result in serious 
bodily injury or property 
damage.

• Do not use this blender 
for anything other than 
its intended use
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• Close supervision is 
necessary when any 
appliance is used by or 
near children to ensure 
they do not play with 
the appliance. Keep 
cord out of reach of 
children. 

• This appliance is not 
intended for use by 
persons (including 
children) with reduced 
physical, sensory, or 
mental capabilities, or 
lack of experience and 
knowledge, unless they 
are closely supervised 
and instructed 
concerning use of the 
appliance by a person 
responsible for their 
safety.

• NEVER LEAVE THE 
NUTRIBULLET® 
UNATTENDED WHILE IT 
IS IN USE.

• Do not place your 
nutribullet® blender 
on uneven or unstable 
surfaces.  

• Do not operate if the 
Motor Base, Cup, or 
blade are damaged in 
any manner. Contact 

Customer Service  
for assistance at 
nutribullet.ru.

• Use only genuine 
nutribullet® 
attachments/accessories 
specifically designed 
for your nutribullet® 
Ultra blender. 
Aftermarket parts are 
not made to nutribullet® 
specifications and may 
damage your unit or 
cause serious injury.

• The risk of fire, shock or 
damage to nutribullet® 
Ultra during cleaning 
can be reduced by 
taking the following 
precautions:

 –Unplug and turn your 
device off before 
cleaning.

 –Only clean the exterior 
of your device.

 –Clean your device with 
a dry cloth.

• Do not attempt to clean 
by immersing in water 
or other cleaning liquids. 
Only gently wipe and 
dry with a clean cloth.
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• Do not place any of 
the nutribullet® Ultra 
parts in a microwave, 
conventional oven, air 
fryer or stovetop pot, 
or immerse in boiling 
water, as this will 
damage the part.  

• NEVER use the sanitize 
or heat cycle on any 
nutribullet® part or 
accessory. This may 
cause warping and 
possibly hazardous 
conditions.

• NEVER place a 
nutribullet® Cup in the 
freezer or use the Cup 
as a storage container 
in the freezer.  

• Make sure your 
nutribullet® Ultra is 
powered off and the 
motor and blades are 
completely stopped 
before removing or 
cleaning unit.  

• DO NOT USE 
OUTDOORS.

• ALWAYS UNPLUG THE 
NUTRIBULLET® WHEN 
NOT IN USE.

ELECTRICAL SAFETY:
• Modification, improper 

use, and failure to 
follow the instructions 
for proper set up, 
use, and care of your 
nutribullet® Ultra 
blender can increase 
the risk of serious 
personal injury, death, 
or property damage.

• Do not use the unit in 
locations with different 
electrical specifications 
or plug types. 

• Do not use the unit 
with a voltage onverter 
device as it may cause 
electrical shorting, 
fire, or electric shock, 
resulting in personal 
injury or product 
damage.

• Do not use the unit 
in an area that is wet 
or anywhere it could 
become wet. 

• Do not attempt to to 
plug the unit into an 
electrical outlet outlet 
with wet hands.

• Do not use if the cord, 
plug, or Motor Base 
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was immersed in water 
or other liquids.

• Do not modify the 
electrical cord in any 
way. 

• Do not operate with 
a damaged electrical 
cord or plug. The 
electrical cord and 
plug are not suitable 
for replacement. 
If damaged, the 
appliance should be 
replaced.  Contact 
Customer Service 
for assistance at 
nutribullet.ru.

• Do not allow or place 
the electrical cord near 
or touching any hot 
surfaces, heat source, 
or flame, including the 
stove.

• Do not allow the 
electrical cord to hang 
over the edge of the 
table or counter.

• Do not pull, twist, or 
damage the power 
cord. 

• Overloading the Cup 
with ice or other hard 
ingredients, or use 
without sufficient liquids 
may overheat the motor 
and engage the thermal 
breaker.  If the internal 
thermal breaker shuts 
off the motor, unplug 
the Motor Base and 
let it cool for an hour 
before attempting to use 
it again. The thermal 
breaker will reset when 
the unit is unplugged 
and the thermal breaker 
cools down.

• Always UNPLUG the 
nutribullet® Ultra when 
it is not in use, and 
when assembling, 
disassembling, changing 
accessories, or cleaning. 

• Use of incompatible 
parts or aftermarket 
parts may result 
in damage to your 
nutribullet® Ultra or 
create safety hazards 
that may cause personal 
injury or damage. When 
ordering replacement 
parts always use 
genuine nutribullet® 
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parts and accessories 
from nutribullet.ru.

VENTILATION:
• NEVER obstruct the 

ventilation openings on 
the bottom of the Motor 
Base of your nutribullet® 
Ultra. Openings on the 
bottom of the Motor 
Base should be free of 
dust or lint and never 
obstructed. Obstructing 
the ventilation openings 
may overheat the motor 
and result in a fire, 
increasing the risk of 
serious personal injury, 
death, or property 
damage.

• ALWAYS operate 
the nutribullet® on a 
level surface, leaving 
unobstructed space 
beneath and around 
the Motor Base to 
permit proper air 
circulation. Slots on the 
bottom of the Motor 
Base are provided for 
ventilation to ensure 
reliable operation 
and to prevent motor 
overheating.

• NEVER place your 
nutribullet® Ultra on top 
of flammable materials 
such as newspapers, 
tablecloths, napkins, 
dishtowels, place mats, 
or other similar types of 
materials.

MEDICAL SAFETY:

Always consult your 
physician regarding 
health and nutrition 
concerns and advice. 
The information 
contained in this User 
Guide, accompanied 
Recipe Guide, and/
or online recipes are 
general suggestions 
and ideals and are 
not meant to replace 
the advice of your 
physician. 

MEDICATION 
INTERACTIONS
•  If you are taking any 

medication, especially 
cholesterol-lowering 
medication, blood 
thinners, blood pressure 
drugs, tranquilizers, 
or antidepressants, 
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please check with your 
physician before trying 
any of the smoothie 
recipes contained in the 
Recipe Guide or online 
recipes.  

• Periodically inspect 
your nutribullet® 
Ultra components for 
damage or wear that 
may impair proper 
function or present 
a danger or safety 
hazard. Discontinue 
use if you detect 
cracking, cloudiness, 
or damage to the Cups 
or other parts. Ensure 
that the blades to the 
Rapid Extractor Blade 
rotates freely and that 
gasket is not missing or 
damaged. Make sure 
that the motor base is 
unobstructed and clean. 
Follow maintenance 
instructions in this 
user guide on pages 
24-27. Never operate 
your nutribullet® 
Ultra with damaged 
parts or components. 
If your nutribullet® 
Ultra malfunctions 
or is damaged or 

compromised in any 
way, immediately 
discontinue use and 
contact customer service 
at nutribullet.ru with any 
comments, questions, or 
concerns.

Save these 
instructions!!
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Assembly guide

nutribullet® cup

rapid extractor blade

motor base

suction cup feet
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Control panel 
OFF

The Control Panel is not 
illuminated.

PULSE

After twisting the Blade/Cup 
assembly onto the Motor 
Base, the Control Panel will 
appear. Press and hold the 
Dashed Circle on the Control 
Panel to activate the pulse 
feature. For short, intermittent 
pulses, tap the Pulse icon. For 
longer pulses, tap and hold the 
Pulse icon until your desired 
consistency is reached.

BLEND

After twisting the Blade/Cup 
assembly onto the Motor Base, 
the Control Panel will appear. 
Touch the illuminated Solid 
Circle icon on the Control 
Panel to activate the automatic 
30-second blending program.

Control panel - O�

Control panel - blend
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PLEASE KEEP 
THESE IMPORTANT 
SAFEGUARDS IN MIND 
WHEN USING THE 
NUTRIBULLET®:

Using your 
nutribullet® Ultra

Creating too much pressure in 
the nutribullet® Cup can result 
in injury from hot contents, 
flying components, or blade 
exposure.

• DO NOT blend hot or warm 
ingredients, carbonated 
liquids, or effervescent 
ingredients. 

• Do not overfill the Cup.

• DO NOT blend ingredients 
for more than one minute.

• Do not store blended foods in 
sealed Cup.

• See Avoid Heating and 
Over-Pressurizing Cup (pg. 
2) for details.

• DO NOT attempt to open 
a sealed nutribullet® Cup if 
it feels hot or warm to the 
touch. The contents may 
be heated and pressurized, 
causing the Cup to violently 
separate when opened, and 
potentially resulting in bodily 
injury. See Cup Caution 
(pg. 4) for details. 

• Blades are sharp! Handle 
with care to avoid bodily 
injury. NEVER store any 
exposed Rapid Extractor 
Blade in the Motor Base 
unattached to a nutribullet® 
Cup.
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1 Review all warning and 
caution statements in the 
Important Safeguards 
section (pg. 3-14) and on 
the previous page before 
proceeding to Step 2.

2  Place the Motor Base on a 
clean, dry, level surface such 
as a counter or table.

3 Add ingredients and liquid 
to the nutribullet® Cup.

WARNING! To avoid leakage 
and over-pressurizing, do 
not overfi ll beyond the MAX 
line. 

Direction #3 4 Twist the Rapid Extractor 
Blade onto the nutribullet®

Cup until it’s tightly sealed.

WARNING! Rapid Extractor 
Blade is sharp. Handle with 
care.

Direction #4
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6 Flip the Cup downward and 
set it onto the Motor Base.

Direction #65 Plug the Motor Base’s Power 
Cord into an electrical 
outlet.

Direction #5

7 Twist the Cup clockwise onto 
the Motor Base to lock it into 
place. (A “click” signals that 
the Cup is locked.) This will 
illuminate the Control Panel.

Direction #7 8 Pressing the Solid Circle
will start an automated 
blending cycle. When the 
blending cycle is activated, 
it will automatically stop 
after 30 seconds. Pressing 
and holding the Dashed 
Circle will pulse blend 
your ingredients. Release 
the Dashed Circle to stop 
blending.

Direction #8



22

9 Twist the Cup
counterclockwise to unlock 
and remove it from the 
Motor Base. You will hear 
a “click” when the Cup
unlocks. Enjoy!

WARNING! NEVER blend 
hot, warm, or carbonated 
ingredients or liquid in the 
nutribullet® Cup! Such use 
may over-pressurize the 
nutribullet® Cup, causing 
the Cup to separate 
violently when removed 
from the Motor Base or 
opened, which may result 
in bodily injury from the hot 
contents or exposed blades.

NEVER apply heat or force, 
or attempt to pry apart 
the Cup from the Rapid 
Extractor Blade. Doing so 
may crack or shatter the 
Cup resulting in severe 
bodily injury. Allow the 
contents of the Cup to settle 
down for at least 30 minutes 
before attempting to open 
again. If still unable to open, 
contact Customer Service.

Direction #9
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Troubleshooting
PROBLEM:

• The unit does not power on 
OR the Control Panel does 
not appear.

SOLUTIONS:

• Make sure the Power Cord 
is plugged into an electrical 
outlet, and that outlet has 
power.

• Make sure that the Cup/
Blade assembly is securely 
attached to the Motor Base. 
You will hear a ‘Click’ when 
they are securely attached.

PROBLEM: 

• The Control Panel flashes 
continuously.

SOLUTIONS:

• You have exceeded 6 
consecutive blend cycles in 
a 6-minute time frame, OR 
the unit has overheated. If 
this has occurred, unplug the 
unit and allow it to cool down 
for at least 15 minutes before 
attempting to use again.

PROBLEM:

• The unit has become very 
loud during the blending 
cycle. 

SOLUTIONS:

• Check that you have not 
exceeded the MAX fill line 
on the Cup when filling with 
ingredients. Overfilled Cups 
can cause strain on the 
motor which will result in an 
increased noise level.

PROBLEM:

• There is an odor coming from 
the Motor Base when it is in 
use.

SOLUTIONS:

• During the first few uses of 
the unit, there may be a smell 
emitted from the Motor Base, 
but this is normal with the 
first use of the product and 
should not cause alarm.

• If you notice a smell after 
using the product several 
times, check to ensure that 
you have not exceeded the 
MAX fill line on the Cup with 
ingredients. Overfilled Cups 
can cause strain on the motor 
which can result in an odor.



Care & maintenance

PLEASE KEEP  
THESE IMPORTANT 
SAFEGUARDS IN MIND 
WHEN USING  
THE NUTRIBULLET®:

• Always power off and unplug 
your nutribullet® Ultra 
when not in use or when 
assembling, disassembling, 
changing accessories, or 
cleaning.

• Always wait until the motor 
comes to a complete stop 
before removing the Cup or 
handling the unit.

• Do not place Cups and To-
Go Lids in the microwave, 
they are not microwave safe.

• Do not store an exposed 
Rapid Extractor Blade on 
the Motor Base without 
attaching a Cup.

• NEVER place the Rapid 
Extractor Blade, Cups, or 
To-Go Lids on the bottom 
rack or use the heat/sanitize 
cycle of your dishwasher 
when cleaning. It may cause 
warping and possible safety 
hazards.  

• Do not attempt to clean the 
Motor Base by immersing 
in water or other cleaning 
liquids. Gently wipe and dry 
with a clean cloth.

• Do not place any parts or 
accessories in a microwave, 
conventional oven, air fryer 
or stovetop pot, or immerse 
in boiling water to clean or 
sanitize, as this will damage 
the part.  

• Make sure that the Motor 
Base ventilation areas are 
unobstructed and clean.

• Periodically inspect 
your nutribullet® Ultra 
components for damage or 
wear that may impair proper 
function or present a danger 
or safety hazard. Never 
operate your nutribullet® 
Ultra with damaged parts or 
components:

• Discontinue use if you 
detect cracking, cloudiness, 
warping, or damage to the 
Cups.

• Discontinue use if the 
Rapid Extractor Blade 
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does not rotate freely, or 
if the gasket is missing or 
damaged. Continued use 
with a damaged blade, or 
use inconsistent with these 
instructions may result 
in bodily injury, property 
damage, or damage to your 
unit.

• NEVER attempt to use 
your nutribullet® Ultra 
if it malfunctions or is 
damaged or compromised 
in any way. Immediately 
contact customer service at 
nutribullet.com.

• NEVER use after-market 
replacement parts for 
your nutribullet® Ultra. 
Aftermarket parts are 
not made to nutribullet® 
specifications and may 
damage your unit or 
cause serious injury. Use 
only genuine nutribullet® 
attachments/accessories 
specifically designed for your 
nutribullet® Ultra blender by 
contacting customer service 
at nutribullet.com.
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EXTRACTOR BLADES:

• Rinse the Rapid Extractor 
Blade with warm, soapy 
water.

• Use a small brush or sponge 
dampened in soapy water to 
remove any residue on the 
Rapid Extractor Blade. 
NOTE: It’s best to clean the Rapid 
Extractor Blade immediately after 
use to avoid the buildup of residue.

MOTOR BASE:

• Use a sponge or dishcloth 
dampened with soapy water 
to clean the surface of the 
Motor Base.

• Use a small brush to scrub 
the actuator system of the 
Motor Base.

CUPS & TO-GO LIDS: 

• Cups and To-Go Lids are 
dishwasher-safe. Rinse or 
scrub beforehand to remove 
any debris.

WARNING! NEVER place 
the Rapid Extractor Blade, 
Cups or To-Go Lids on 
the bottom rack or use 
the heat/sanitize cycle 
of your dishwasher when 
cleaning, as this may cause 
warping and possible safety 
hazards. 

1 Once blending is complete, 
make sure your nutribullet®

Ultra Motor Base is powered 
off  and unplugged from its 
outlet.

Cleaning: #1

Cleaning #2

2 Detach the nutribullet® Cup
and Rapid Extractor Blade
from the Motor Base.

3 Clean the individual 
components as follows:
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STUCK INGREDIENTS: 

• For stuck ingredients on Cups 
or Rapid Extractor Blades, 
fill with room temperature 
water to the MAX line and 
add 1-2 drops of dish soap.

• Twist on the Rapid Extractor 
Blade and blend for 20-30 
seconds to loosen debris 
enough to scrub away with 
soap and water.

STORAGE:

• Always store your nutribullet® 
Ultra upright without any 
objects placed on top of it. 
Store accessories in a safe 
place until use.

For replacement 
parts

Visit nutribullet.ru
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Руководство по 
использованию 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Чтобы исключить риск получения тяжелых травм, 
перед использованием блендера nutribullet® Ultra внимательно прочитайте 
данное руководство. Сохраните эти инструкции. Убедитесь, что все лица, 
использующие блендер nutribullet®, знают о мерах предосторожности.
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ИЗБЕГАЙТЕ НАГРЕВА 
И ОБРАЗОВАНИЯ 
ПОВЫШЕННОГО 
ДАВЛЕНИЯ В ЧАШЕ:

ЗАПРЕЩАЕТСЯ смешивать 
горячие, теплые или 
газированные ингредиенты 
или жидкости в чаше 
nutribullet®! В противном 
случае в чаше nutribullet® 
может сильно увеличиваться 
давление с возможным 
резким отделением чаши 
при ее снятии с основания 
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Меры предосторожности
При использовании блендера nutribullet® Ultra помните:  
БЕЗОПАСНОСТЬ — ПРЕЖДЕ ВСЕГО.

Предупреждение! Чтобы исключить риск получения тяжелых 
травм или материального ущерба, перед использованием 
блендера nutribullet® Ultra внимательно прочитайте данное 
руководство. При использовании электрических приборов 
всегда соблюдайте общие меры предосторожности, а также 
следующие важные указания. ПЕРЕД ИСПОЛЬЗОВАНИЕМ 
ВНИМАТЕЛЬНО ПРОЧИТАЙТЕ РУКОВОДСТВО ПО 
ЭКСПЛУАТАЦИИ.

Если блендер nutribullet® Ultra используется другими лицами, 
убедитесь, что они понимают информацию по технике 
безопасности и гигиене труда в данном руководстве и любые 
другие дополнительные инструкции по безопасности или 
использованию прибора. Каждый, кто пользуется прибором, 
должен полностью прочитать руководство по эксплуатации и 
ознакомиться с правилами безопасной работы прибора.

Сохраните эти инструкции!  
ТОЛЬКО ДЛЯ ДОМАШНЕГО ИСПОЛЬЗОВАНИЯ!

с двигателем или при 
открытии, что может 
привести к травмам, 
связанным с выбросом 
горячего содержимого или 
открытыми ножами.

• НЕ смешивайте горячие или 
теплые ингредиенты.

 – При смешивании горячих 
или теплых ингредиентов 
внутри чаши повышаются 
температура и давление. 
Это может привести к 
отделению чаши, выбросу 
горячего содержимого 
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или открытию ножа. Оба 
эти фактора могут стать 
причиной получения 
травм.

 – Смешивайте ингредиенты 
только комнатной 
температуры или 
охлажденные (21°C или 
ниже). 

• НЕ смешивайте 
ингредиенты более одной 
минуты.

 – При смешивании 
ингредиенты нагреваются, 
что со временем приводит 
к повышению давления 
в чаше. Непрерывное 
смешивание в течение 
более одной минуты 
может привести к 
отделению чаши, 
открытию ножа или 
выбросу нагретого 
содержимого 
и возможному 
травмированию.

 – НЕ выполняйте 
смешивание более 6 раз 
подряд с 30-секундными 
интервалами, чтобы 
предотвратить 
перегревание 
содержимого и 
повышение давления в 
чаше. После нескольких 
последовательных циклов 
смешивания подождите 
не менее 10–15 минут, 

пока содержимое 
осядет. НЕ пытайтесь 
открыть чашу, если она 
горячая или теплая на 
ощупь. Дополнительную 
информацию см. в 
разделе Меры 
предосторожности при 
обращении с чашей.

• НЕ смешивайте 
газированные или 
выделяющие газы 
компоненты. 

 – Газированные 
ингредиенты и 
ингредиенты, выделяющие 
газы (например, сода, 
пекарный порошок, сода 
для выпечки, дрожжи, 
некоторые виды жидких 
полуфабрикатов, смесь 
для торта, сухой лед или 
другие выделяющие газы 
продукты), увеличивают 
давление в чаше при 
перемешивании. 
Давление, образующееся 
при выделении газов, 
может привести к разрыву 
чаши nutribullet®, а также к 
травмам и материальному 
ущербу. 
Примечание. Некоторые 
белковые порошки 
содержат ингредиенты, 
выделяющие газы. Перед 
смешиванием всегда 
проверяйте состав всех 
добавок.
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• НЕ переполняйте чашу.

 – Заполнение чаши выше 
отметки MAX может 
привести к протечке. 
Для создания вихревого 
эффекта в блендере 
nutribullet® требуется 
пространство. В случае 
превышения отметки MAX 
возможно протекание и 
образование давления, 
в результате чего чаша 
и нож для быстрого 
смешивания могут 
отделиться друг от друга.

• НЕ оставляйте 
приготовленные смеси в 
закрытой чаше.

 – Приготовленные смеси 
могут испортиться и 
забродить, увеличивая 
давление, если их 
оставить внутри чаши.

 – После приготовления 
используйте крышку для 
употребления смеси на 
ходу или перелейте смесь 
в контейнер для хранения. 

МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ 
ПРИ ОБРАЩЕНИИ С 
ЧАШЕЙ:

НЕ пытайтесь открыть 
закрытую чашу nutribullet®, 
если она горячая или теплая 
на ощупь. Содержимое чаши 
может сильно нагреваться и 
находиться под давлением. 
При открытии возможно 
резкое отделение чаши, что 
может привести к травмам. 
Если чаша горячая или 
теплая на ощупь, выполните 
следующее: 

1. НЕ ОТКРЫВАЙТЕ ЧАШУ. 
Оставьте чашу там, где она 
находится. Не касайтесь 
ее и не разрешайте другим 
к ней прикасаться. НЕ 
пытайтесь отсоединить чашу 
от основания с двигателем 
или отделить чашу от ножа 
для быстрого смешивания, 
применяя нагревание, силу 
или раздвигая компоненты. 
Это может привести к 
образованию трещин или 
сколов на чаше и травмам.

2. Прекратите смешивание.   

3. Дайте чаше остыть в течение 
минимум 30 минут.  

4. Через 30 минут убедитесь, 
что чаша полностью остыла. 
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Если чаша по-прежнему 
теплая, увеличьте время 
остывания.

5. Если чаша прохладная на 
ощупь, отсоедините ее от 
основания с двигателем.

6. Направьте чашу от себя 
и с помощью полотенца 
медленно отсоедините 
чашу от ножа для быстрого 
смешивания и аккуратно 
сбросьте остаточное 
давление.

Если снять чашу с ножа 
для быстрого смешивания 
по-прежнему невозможно, 
обратитесь в службу 
поддержки клиентов. Если 
снять чашу с ножа для 
быстрого смешивания 
невозможно, НЕ 
оставляйте содержимое в 
закрытой чаше в течение 
длительного времени. 
Возможна ферментация 
содержимого, что приведет 
к резкому отделению 
чаши и, соответственно, к 
возможным травмам или 
материальному ущербу. 
Утилизируйте чашу и ее 
содержимое так, чтобы 
исключить получение травм 
в случае, если ферментация 
приведет к отделению чаши.  
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БЕЗОПАСНОСТЬ ПРИ 
ОБРАЩЕНИИ С ЧАШЕЙ: 

Перед смешиванием 
обязательно убедитесь, 
что чаша надежно 
зафиксирована на 
основании с двигателем. 
Если чаша не 
зафиксирована, двигатель 
не включится.  

• Уровень продуктов не 
должен превышать отметку 
MAX. Заполнение чаши 
выше отметки MAX может 
привести к протечке.

• Не снимайте чашу во время 
работы прибора.

• Периодически осматривайте 
компоненты блендера 
nutribullet® Ultra на 
предмет повреждений 
или износа, которые могут 
влиять на работу прибора 
или создавать угрозу 
безопасности. 

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать 
блендер nutribullet® Ultra с 
пустой чашей.  

• Не переполняйте чашу 
льдом.  При смешивании 
всегда добавляйте 
достаточное количество 
жидкости. 
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• Чашу или крышки для 
употребления напитка 
на ходу можно мыть в 
посудомоечной машине на 
верхнем уровне без циклов 
нагрева и дезинфекции.  

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ 
использовать чаши и 
крышки для употребления 
напитка на ходу в 
микроволновой печи.

• Не используйте чашу в 
случае обнаружения на 
ней трещин, помутнения 
или другого повреждения. 
Новые чаши можно 
приобрести на сайте 
nutribullet.ru или через 
службу поддержки 
клиентов.

• Не используйте 
нож для быстрого 
смешивания в качестве 
крышки для хранения, 
так как возможное 
ферментирование смеси 
приводит к увеличению 
давления в чаше, что 
может стать причиной 
отделения чаши от ножа и 
возможным травмам или 
материальному ущербу. 
После приготовления 
используйте крышку для 
употребления смеси на 
ходу или перелейте смесь 
в контейнер с выпускным 
отверстием. 

• Не используйте сменные 
детали сторонних 
поставщиков для 
блендера nutribullet® Ultra. 
Использование сменных 
деталей сторонних 
поставщиков может 
привести к повреждению 
блендера nutribullet® и 
несет угрозу безопасности, 
что может стать причиной 
травм или повреждения 
прибора. Заказывайте 
сменные детали только на 
сайте nutribullet.ru, при 
этом выбирайте детали, 
совместимые именно с 
вашим прибором.

БЕЗОПАСНОСТЬ ПРИ 
ОБРАЩЕНИИ С НОЖОМ 
ДЛЯ БЫСТРОГО 
СМЕШИВАНИЯ:

НОЖИ ОЧЕНЬ ОСТРЫЕ! 
СОБЛЮДАЙТЕ 
ОСТОРОЖНОСТЬ, ЧТОБЫ 
ИСКЛЮЧИТЬ ТРАВМЫ. 
Посторонние предметы 
или твердые ингредиенты 
могут повредить 
ножи. Периодически 
осматривайте ножи и не 
используйте их в случае 
наличия повреждений. 
Использование 
поврежденного ножа или 
несоблюдение данных 
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инструкций может привести 
к травмам, материальному 
ущербу или повреждению 
прибора.

• Не прикасайтесь к острым 
краям ножей. Чтобы 
избежать резаных ран, не 
касайтесь кромок ножа.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить нож 
для быстрого смешивания 
на основании с двигателем 
без установленной чаши 
nutribullet®. Открытый нож 
может стать причиной 
порезов.

• ВСЕГДА надежно 
затягивайте нож для 
быстрого смешивания на 
чаше, чтобы предотвратить 
протечку.  

• Не пытайтесь отсоединить 
чашу от основания с 
двигателем в случае 
протечки во время 
смешивания. Прежде чем 
снять чашу, дождитесь 
полной остановки 
двигателя.     

• Не используйте прибор 
для дробления льда. 
Блендер nutribullet® Ultra 
не предназначен для 
дробления льда.

• При смешивании в чаше не 
должно быть посторонних 
предметов. Уберите 

из чаши все кухонные 
принадлежности. 

• Не измельчайте 
косточковые плоды в этом 
приборе, если у них не 
удалены косточки/семена. 
Косточковые плоды могут 
повредить чашу, что 
ведет к поломке прибора 
и травмам. Кроме того, 
семена яблок и косточки 
вишен, слив, персиков 
и абрикосов содержат 
химические вещества, 
которые при проглатывании 
выделяют в организме 
цианид.

• НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ нож 
для быстрого смешивания 
для измельчения сухих 
ингредиентов, например, 
круп, зерновых или 
кофе, так как это может 
повредить двигатель или 
нож.

• Не снимайте чашу до 
полной остановки ножей. 
Снятие чаши до полной 
остановки ножей может 
привести к повреждению 
соединения ножа для 
быстрого смешивания или 
шестерни двигателя.

• Перед сборкой, разборкой, 
заменой принадлежностей 
или чисткой всегда 
ВЫКЛЮЧАЙТЕ прибор и 
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ОТСОЕДИНЯЙТЕ его от сети 
электропитания.

• Не заполняйте чашу выше 
отметки MAX. В случае 
переполнения чаши ножи 
могут остановиться. В таком 
случае выключите прибор, 
уменьшите содержимое 
чаши так, чтобы оно не 
превышало отметку MAX, 
снова установите чашу и 
продолжите смешивание.

• ИЗБЕГАЙТЕ КОНТАКТА С 
ДВИЖУЩИМИСЯ ЧАСТЯМИ! 
При приготовлении смесей 
держите руки и кухонные 
принадлежности вдали от 
ножей, чтобы уменьшить 
риск получения тяжелых 
травм и повреждения 
прибора.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ мыть нож 
для быстрого смешивания 
в посудомоечной машине 
на нижней полке или с 
использованием циклов 
нагрева и дезинфекции.  

• Периодически 
осматривайте ножи на 
предмет повреждений. 
НЕ используйте нож для 
быстрого смешивания, 
если ножи не вращаются 
свободно или в случае 
повреждения или 
отсутствия прокладки.

ОБЩЕЕ ПРИМЕНЕНИЕ 
И МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ:

Несоблюдение инструкций 
по эксплуатации 
блендера nutribullet® 
Ultra может привести к 
тяжелым травмам, смерти 
или материальному 
ущербу. Соблюдайте 
соответствующие меры 
предосторожности при 
зарядке, использовании 
или хранении блендера 
nutribullet® Ultra.  

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ смешивать 
горячие, теплые или 
газированные напитки. 
Это может привести к 
повышению давления в чаше 
и выбросу содержимого при 
открытии, что может стать 
причиной тяжелых травм или 
материального ущерба.

• Запрещается использовать 
этот блендер не по 
назначению

• Если блендер используют 
дети или он используется в 
их присутствии, убедитесь 
в том, что прибор не служит 
им игрушкой. Храните 
шнур питания в месте, 
недоступном для детей. 
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• Прибор может 
использоваться лицами 
(включая детей) 
с ограниченными 
физическими, сенсорными 
или умственными 
способностями или 
отсутствием опыта и 
знаний, только если они 
были проинструктированы 
касательно безопасного 
использования лицом, 
отвечающим за их 
безопасность.

• НЕ ОСТАВЛЯЙТЕ БЛЕНДЕР 
NUTRIBULLET® БЕЗ 
ПРИСМОТРА ВО ВРЕМЯ 
РАБОТЫ.

• Не размещайте блендер 
nutribullet® на неровных или 
неустойчивых поверхностях.  

• Не пользуйтесь прибором 
в случае повреждения 
основания с двигателем, 
чаши или ножа. Обратитесь 
за помощью в службу 
поддержки клиентов на 
сайте nutribullet.ru.

• Используйте только 
оригинальные 
насадки/аксессуары 
nutribullet®, специально 
предназначенные для 
блендера nutribullet® 
Ultra. Запчасти других 
производителей не 
изготавливаются по 

техническим условиям 
nutribullet® и могут стать 
причиной повреждения 
прибора или тяжелой 
травмы.

• Чтобы уменьшить риск 
возгорания, поражения 
электрическим током или 
повреждения блендера 
nutribullet® Ultra во время 
очистки, соблюдайте 
следующие меры 
предосторожности:

 – Выключите и отсоедините 
прибор от сети 
электропитания перед 
очисткой.

 – Очищайте только внешние 
поверхности прибора.

 – Очищайте прибор сухой 
тканью.

• Не пытайтесь чистить 
прибор, погружая его в 
воду или в другие чистящие 
жидкости. Аккуратно 
протрите и высушите прибор 
чистой тканью.

• Не помещайте детали 
блендера nutribullet® Ultra 
в микроволновую печь, 
духовой шкаф или кастрюлю, 
стоящую на плите, а также 
не погружайте их в кипящую 
воду, так как это приведет к 
повреждению деталей.  
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• НЕ используйте циклы 
нагрева или дезинфекции 
при мойке в посудомоечной 
машине деталей или 
принадлежностей 
nutribullet®. Это может 
привести к деформации и 
создать опасные условия.

• НЕ помешайте чашу 
nutribullet® в морозильную 
камеру и не используйте 
чашу в качестве 
контейнера для хранения в 
морозильной камере.  

• Перед снятием чаши 
или очисткой прибора 
убедитесь в том, что 
блендер nutribullet® Ultra 
выключен, а двигатель 
и ножи полностью 
остановились.  

• НЕ ИСПОЛЬЗОВАТЬ НА 
ОТКРЫТОМ ВОЗДУХЕ.

• ВСЕГДА ОТСОЕДИНЯЙТЕ 
ПРИБОР NUTRIBULLET® ОТ 
СЕТИ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ, 
КОГДА ОН НЕ 
ИСПОЛЬЗУЕТСЯ.

ЭЛЕКТРОБЕЗОПАС-
НОСТЬ:
• Модификация, 

несоответствующее 
использование и 
несоблюдение данных 
инструкций по настройке, 

использованию и уходу за 
блендером nutribullet® Ultra 
может привести к тяжелым 
травмам, смерти или 
материальному ущербу.

• Запрещается подключать 
прибор к сетям с 
другими параметрами 
электропитания или 
другими типами розеток. 

• Запрещается использовать 
преобразователи 
напряжения, так как они 
могут стать причиной 
короткого замыкания, 
пожара, поражения 
электрическим током, 
травм или повреждения 
прибора.

• Не используйте прибор 
в местах с повышенной 
влажностью или в 
местах, где прибор может 
намокнуть. 

• Запрещается подсоединять 
вилку шнура питания к 
розетке мокрыми руками.

• Не используйте шнуры, 
кабели или основание 
двигателя в случае их 
погружения в воду или в 
другую жидкость.

• Запрещается 
модифицировать шнур 
питания. 
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• Не используйте прибор с 
поврежденным шнуром 
питания или вилкой. 
Шнур питания и вилка 
не подлежат замене. При 
их повреждении прибор 
необходимо заменить.  
Обратитесь за помощью в 
службу поддержки клиентов 
на сайте nutribullet.ru.

• Убедитесь, что шнур 
электропитания не касается 
горячих поверхностей, 
источников тепла или 
пламени, в том числе плиты.

• Следите за тем, чтобы шнур 
не свисал с края стола или 
столешницы.

• Избегайте повреждений 
сетевого шнура, не тяните и 
не перекручивайте его. 

• Переполнение чаши льдом 
или другими твердыми 
ингредиентами, а также 
недостаточный объем 
жидкости может стать 
причиной перегрева 
двигателя и срабатывания 
теплового реле.  Если 
встроенное тепловое реле 
выключает двигатель, 
отсоедините основание 
с двигателем от сети 
электропитания и дайте 
ему остыть в течение 
часа. После остывания и 
отсоединения прибора 

от сети электропитания 
тепловое реле 
сбрасывается.

• Всегда ОТСОЕДИНЯЙТЕ 
ВИЛКУ сетевого шнура 
nutribullet® Ultra от розетки 
сети электропитания, если 
прибор не используется, или 
перед сборкой, разборкой, 
заменой принадлежностей 
или очисткой. 

• Использование 
несовместимых деталей 
или деталей сторонних 
поставщиков может 
привести к повреждению 
блендера nutribullet® Ultra, 
травмам или материальному 
ущербу. При заказе сменных 
деталей всегда используйте 
оригинальные детали и 
принадлежности nutribullet® 
с сайта nutribullet.ru.

ВЕНТИЛЯЦИЯ:
• ЗАПРЕЩАЕТСЯ закрывать 

вентиляционные отверстия 
на нижней панели 
основания с двигателем 
блендера nutribullet® Ultra. 
Следите за тем, чтобы 
в отверстия на нижней 
панели основания с 
двигателем не попадала 
пыль или ворсинки. Не 
закрывайте эти отверстия. 
Блокировка вентиляционных 
отверстий может привести 
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к перегреву двигателя и, 
соответственно, к риску 
получения тяжелых травм, 
смерти или материального 
ущерба.

• ВСЕГДА устанавливайте 
блендер nutribullet® на 
ровной поверхности и 
оставляйте свободное 
пространство под 
основанием с двигателем и 
вокруг него для циркуляции 
воздуха. Вентиляционные 
отверстия на боковой 
панели основания с 
двигателем предназначены 
для предотвращения 
перегрева двигателя.

• НЕ ставьте прибор 
nutribullet® Ultra® на 
легковоспламеняющиеся 
материалы, например, 
газеты, скатерти, салфетки, 
кухонные полотенца, 
салфетки под приборы и пр.

МЕДИЦИНСКАЯ 
БЕЗОПАСНОСТЬ:

Всегда консультируйтесь 
с врачом по вопросам 
здоровья и питания. 
Приведенные в 
настоящем руководстве, в 
прилагаемом руководстве 
по рецептам или в онлайн-
рецептах сведения 
представляют собой общие 
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!
рекомендации и идеи и не 
заменяют рекомендации 
врача. 

ВЗАИМОДЕЙСТВИЕ 
С МЕДИЦИНСКИМИ 
ПРЕПАРАТАМИ
•  В период приема 

медицинских 
препаратов, в частности 
холестеринснижающих 
препаратов, 
антикоагулянтов, 
препаратов для коррекции 
артериального давления, 
транквилизаторов или 
антидепрессантов, 
перед приготовлением 
смузи по рецептам в 
данном руководстве 
или онлайн-рецептам 
проконсультируйтесь с 
врачом.  

• Периодически 
осматривайте компоненты 
блендера nutribullet® Ultra 
на предмет повреждений 
или износа, которые 
могут влиять на работу 
прибора или создавать 
угрозу безопасности. 
Не используйте прибор 
в случае обнаружения 
трещин, помутнения или 
повреждения чаши или 
других деталей. Убедитесь, 
что лезвия в ноже для 
быстрого смешивания 
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вращаются свободно, а 
прокладка на месте и не 
повреждена. Проверьте 
чистоту основания с 
двигателем и наличие 
свободного пространства 
вокруг основания. 
Соблюдайте инструкции 
по обслуживанию, 
приведенные в настоящем 
руководстве на стр. 52–55. 
Запрещается использовать 
блендер nutribullet® Ultra с 
поврежденными деталями 
или компонентами. В 
случае неисправности 
блендера nutribullet® Ultra 
или его повреждения 
немедленно прекратите 
его использование и 
обратитесь в службу 
поддержки клиентов 
на сайте nutribullet.ru с 
любыми комментариями, 
вопросами или 
проблемами.

Сохраните эти 
инструкции!!
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Инструкции по 
сборке

чаша nutribullet®

нож для быстрого 
смешивания

основание с двигателем

ножки с присосками
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Панель управления 
ВЫКЛЮЧЕНО

Панель управления не 
подсвечивается.

ИМПУЛЬСНЫЙ РЕЖИМ

Панель управления 
отображается после установки 
чаши с ножами на основание 
с двигателем. Чтобы включить 
импульсный режим, нажмите 
и удерживайте в нажатом 
положении пунктирную 
окружность на панели 
управления. Для короткого 
смешивания в импульсном 
режиме нажмите значок 
импульсного режима. Для 
продолжительного смешивания 
в импульсном режиме нажмите 
и удерживайте в нажатом 
положении значок импульсного 
режима до достижения нужной 
консистенции.

СМЕШИВАНИЕ

Панель управления 
отображается после установки 
чаши с ножами на основание 
с двигателем. Чтобы включить 
автоматическую 30-секундную 
программу смешивания, 
дотроньтесь до подсвеченной 
сплошной окружности.

Control panel - O�

Control panel - blend
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ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ ПРИБОРА 
NUTRIBULLET® УЧИТЫВАЙТЕ 
МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ, 
ОПИСАННЫЕ НИЖЕ:

Использование блен-
дера nutribullet® Ultra

Слишком большое давление в 
чаше nutribullet® может привести 
к травмам, связанным с горячим 
содержимым, выбросом 
ингредиентов или открытым 
ножом.

• НЕ смешивайте горячие 
или теплые ингредиенты, 
газированные жидкости 
или выделяющие газы 
ингредиенты. 

• Не переполняйте чашу.

• НЕ смешивайте ингредиенты 
более одной минуты.

• Не оставляйте 
приготовленные смеси в 
закрытой чаше.

• Дополнительную информацию 
см. в разделе Избегайте 
нагрева и образования 
повышенного давления в 
чаше (стр. 2).

• НЕ пытайтесь открыть 

закрытую чашу nutribullet®, 
если она горячая или теплая 
на ощупь. Содержимое чаши 
может сильно нагреваться и 
находиться под давлением, 
что может вызвать резкое 
отделение чаши и привести 
к травмам. Подробнее 
см. в разделе Меры 
предосторожности при 
обращении с чашей (стр. 4). 

• Ножи очень острые! 
Соблюдайте осторожность, 
чтобы исключить травмы. 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ хранить нож 
для быстрого смешивания 
на основании с двигателем 
без установленной чаши 
nutribullet®.

47
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1 Ознакомьтесь с 
предупреждениями и 
мерами предосторожности, 
приведенными в главе «Меры 
предосторожности» (стр. 31-42) 
и на предыдущей странице, 
затем переходите к Шагу 2.

2  Установите основание с 
двигателем на чистую, 
сухую, ровную поверхность, 
например, на столешницу 
или стол.

3 Добавьте ингредиенты и 
жидкость в чашу nutribullet®.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
Чтобы исключить утечки 
и повышенное давление, 
не заполняйте чашу выше 
отметки MAX. 

Direction #3 4 Закрутите нож для быстрого 
смешивания в чашу 
nutribullet® так, чтобы создать 
плотное соединение между 
чашей и ножом.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! Нож 
для быстрого смешивания 
очень острый. Соблюдайте 
осторожность.

Direction #4
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6 Переверните чашу вниз и 
установите ее в основание с 
двигателем.

Direction #65 Подсоедините вилку 
сетевого шнура основания 
с двигателем к розетке сети 
электропитания.

Direction #5

7 Закрутите чашу по часовой 
стрелке в основание с 
двигателем до фиксации. 
(Должен быть слышен 
щелчок при фиксации 
чаши.) Загорается панель 
управления.

Direction #7 8 При нажатии сплошной 
окружности начинается 
автоматический 
цикл смешивания. 
Продолжительность 
автоматического цикла 
смешивания — 30 секунд. 
Если нажать и удерживать 
в нажатом положении 
пунктирную окружность, 
запускается импульсный 
режим смешивания. Чтобы 
остановить смешивание, 
отпустите значок пунктирной 
окружности.

Direction #8
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9 Поверните чашу против 
часовой стрелки и снимите ее 
с основания с двигателем. В 
момент разблокировки чаши
слышен щелчок. Приятного 
аппетита!

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ смешивать 
горячие, теплые или 
газированные ингредиенты 
или жидкости в чаше 
nutribullet®! В противном 
случае в чаше nutribullet®

может сильно увеличиваться 
давление с возможным 
резким отделением чаши 
при ее снятии с основания 
с двигателем или при 
открытии, что может 
привести к травмам, 
связанным с выбросом 
горячего содержимого или 
открытыми ножами.

НЕ отделяйте чашу от ножа 
для быстрого смешивания 
с применением силы или 
нагревания.  Это может 
привести к образованию 
трещин или сколов на 
чаше и тяжелым травмам. 
Дайте прибору постоять 
не менее 30 минут, пока 
содержимое в чаше осядет, 

Direction #9 затем попробуйте открыть 
чашу. Если открыть чашу 
невозможно, обратитесь в 
службу поддержки клиентов.



51

Устранение 
неисправностей
ПРОБЛЕМА:
• Прибор не включается, 

ИЛИ панель управления не 
загорается.

РЕШЕНИЕ:
• Убедитесь, что вилка шнура 

питания вставлена в розетку, 
и что розетка работает.

• Убедитесь, что чаша и ножи 
надежно закреплены в 
основании с двигателем. 
При фиксации чаши слышен 
щелчок.

ПРОБЛЕМА: 
• Панель управления постоянно 

мигает.

РЕШЕНИЕ:
• Выполнено более 6 циклов 

смешивания в течение 6 минут 
ИЛИ перегрев прибора. В этом 
случае извлеките вилку шнура 
питания из розетки и дайте 
прибору постоять не менее 
15 минут. Затем запустите его 
снова.

ПРОБЛЕМА:
• Прибор слишком сильно шумит 

во время смешивания. 

РЕШЕНИЕ:
• Убедитесь, что при 

ингредиенты в чаше не 
превышают отметку MAX. 
Переполненная чаша может 
стать причиной повышенной 
нагрузки на двигатель, что 
приведет к повышению уровня 
шума.

ПРОБЛЕМА:
• Посторонний запах в области 

основания с двигателем 
во время использования 
прибора.

РЕШЕНИЕ:
• Несколько первых раз при 

использовании прибора 
возможен посторонний 
запах в области основания с 
двигателем. Это нормальное 
явление.

• В случае постороннего 
запаха после многократного 
использования прибора 
убедитесь, что ингредиенты в 
чаше не превышают отметку 
MAX. Переполненная чаша 
может стать причиной 
повышенной нагрузки на 
двигатель, что может стать 
причиной появления запаха.



Уход и обслуживание

ПРИ ИСПОЛЬЗОВАНИИ 
ПРИБОРА NUTRIBULLET® 
УЧИТЫВАЙТЕ МЕРЫ 
ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ, 
ОПИСАННЫЕ НИЖЕ:
• Всегда выключайте и 

отсоединяйте от сети 
электропитания блендер 
nutribullet® Ultra, если он не 
используется, а также перед 
сборкой, разборкой, заменой 
принадлежностей или 
очисткой.

• Обязательно дождитесь 
полной остановки двигателя 
и только потом снимайте 
крышку или перемещайте 
прибор.

• Запрещается помещать чаши 
и крышки для употребления 
напитка на ходу в 
микроволновую печь.

• Не оставляйте нож для 
быстрого смешивания на 
основании двигателя без 
установленной чаши.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ мыть нож 
для быстрого смешивания, 
чаши и крышки для 
употребления напитка 
на ходу в посудомоечной 
машине на нижней полке или 
с использованием циклов 
нагрева и дезинфекции. Это 
может привести к деформации 
и создать опасные условия.  

• Не пытайтесь чистить 
основание с двигателем, 
погружая его в воду или в 
другие чистящие жидкости. 
Аккуратно протрите и 
высушите прибор чистой 
тканью.

• Не помещайте детали 
блендера nutribullet® Ultra 
в микроволновую печь, 
духовой шкаф или кастрюлю, 
стоящую на плите, а также 
не погружайте их в кипящую 
воду, так как это приведет к 
повреждению деталей.  

• Проверьте чистоту области 
вентиляционных отверстий 
на основании с двигателем и 
убедитесь, что отверстия не 
закрыты.

• Периодически осматривайте 
компоненты блендера 
nutribullet® Ultra на предмет 
повреждений или износа, 
которые могут влиять на 
работу прибора или создавать 
угрозу безопасности. 
Запрещается использовать 
блендер nutribullet® Ultra с 
поврежденными деталями или 
компонентами:

• Не используйте прибор в 
случае обнаружения на чаше 
трещин, помутнения или 
повреждений.

• Не используйте прибор, 
если нож для быстрого 
смешивания вращается 
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с трудом или в случае 
повреждения или отсутствия 
прокладки. Использование 
поврежденного ножа или 
несоблюдение данных 
инструкций может привести 
к травмам, материальному 
ущербу или повреждению 
прибора.

• ЗАПРЕЩАЕТСЯ использовать 
блендер nutribullet® Ultra в 
случае его неисправности или 
повреждения. Обратитесь в 
службу поддержки клиентов 
на сайте nutribullet.ru.

• НЕ используйте сменные 
детали сторонних 
поставщиков для блендера 
nutribullet® Ultra. Запчасти 
других производителей 
не изготавливаются по 
техническим условиям 
nutribullet® и могут стать 
причиной повреждения 
прибора или тяжелой 
травмы. Используйте только 
оригинальные насадки/
аксессуары nutribullet®, 
специально предназначенные 
для блендера nutribullet® Ultra. 
Для их заказа обратитесь в 
службу поддержки клиентов 
на сайте nutribullet.ru.
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НОЖ ДЛЯ БЫСТРОГО 
СМЕШИВАНИЯ:

• Промойте нож для быстрого 
смешивания теплой водой 
с добавлением моющего 
средства.

• Для удаления с ножа для 
быстрого смешивания 
остатков пищи протрите 
его щеточкой или губкой, 
смоченной в воде с моющим 
средством. 

ПРИМЕЧАНИЕ. Чтобы избежать 
присыхания остатков продуктов, 
рекомендуется очищать нож для 
быстрого смешивания сразу же 
после его использования.

ОСНОВАНИЕ С ДВИГАТЕЛЕМ:

• Очистите поверхность 
основания с двигателем 
губкой, смоченной в воде 
с добавлением моющего 
средства.

• Щеточкой очистите систему 
привода в основании с 
двигателем.

ЧАШИ И КРЫШКИ ДЛЯ 
УПОТРЕБЛЕНИЯ НАПИТКА НА 
ХОДУ: 

• Чаши и крышки для 
употребления напитка на ходу 
можно мыть в посудомоечной 
машине. Предварительно 
удалите с них загрязнения.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! НИКОГДА 
не размещайте нож для 
быстрого смешивания, 
чаши или крышки для 
употребления напитка 
на ходу на нижней полке 
посудомоечной машины и не 
используйте цикл нагрева 
и дезинфекции. Это может 
привести к деформации 
прибора и создать угрозу 
безопасности. 

1 После смешивания убедитесь, 
что блендер nutribullet® Ultra
выключен и отсоединен от 
сети электропитания.

Cleaning: #1

Cleaning #2

2 Отсоедините чашу nutribullet®

и нож для быстрого 
смешивания от основания с 
двигателем.

3 Очистите отдельные 
компоненты:
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ПРИЛИПШИЕ ИНГРЕДИЕНТЫ: 

• Чтобы удалить ингредиенты, 
прилипшие к чаше или ножу 
для быстрого смешивания, 
заполните чашу до отметки 
MAX водой комнатной 
температуры и добавьте 
1–2 капли средства для мытья 
посуды.

• Закрутите нож для быстрого 
смешивания в основание и 
выполните цикл смешивания 
(20–30 секунд), чтобы 
размягчить загрязнения и 
удалить их щеткой с водой и 
моющим средством.

ХРАНЕНИЕ:

• Храните блендер nutribullet® 
Ultra в вертикальном 
положении. Не кладите 
на него другие предметы. 
Храните неиспользуемые 
принадлежности в 
безопасном месте.

Для заказа 
сменных деталей
Посетите сайт nutribullet.ru
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Пайдаланушы 
нұсқаулығы

АБАЙЛАҢЫЗ! Ауыр жарақат алу қаупін азайту үшін, nutribullet® Ultra 
блендерін пайдаланбай тұрып, пайдаланушы нұсқаулығын оқып 
шығыңыз. Осы нұсқаулықты сақтап қойыңыз. nutribullet® құрылғысын 
пайдаланатын әрбір адам онымен қалай қауіпсіз жасау керектігін 
білетініне көз жеткізіңіз.
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ТОСТАҒАННЫҢ ҚЫЗЫП 
КЕТУІНЕ ЖӘНЕ АРТЫҚ 
ҚЫСЫМНЫҢ ПАЙДА 
БОЛУЫНА ЖОЛ 
БЕРМЕҢІЗ.

ЕШҚАШАН ыстық, жылы, 
газдалған ингредиенттерді 
немесе сұйықтықтарды 
nutribullet® тостағанында 
араластырмаңыз! Бұл 
nutribullet® тостағанында 
артық қысымды тудырып, 
араластырып жатқанда 

АБ
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Маңызды қауіпсіздік 
шаралары
nutribullet® Ultra блендерін пайдаланған кезде есте 
сақтаңыздар: ҚАУІПСІЗДІК БІРІНШІ ОРЫНДА 

Абайлаңыз! Ауыр жарақат алу қаупіне, өлімге, мүліктің немесе 
құрылғының зақымдалуына жол бермеу үшін, nutribullet® Ultra 
блендерін пайдаланбай тұрып, барлық нұсқауларды оқып 
шығыңыз. Кез келген электр құрылғыны пайдаланғанда, негізгі 
сақтық шараларын, соның ішінде келесі маңызды ақпаратты 
әрдайым ескеру керек. ЖҰМЫСТЫ БАСТАР АЛДЫНДА МҰҚИЯТ 
ОҚЫП ШЫҒЫҢЫЗ.

Егер сіз тағы да бір адамдарға nutribullet® Ultra блендеріңізді 
пайдалануға берсеңіз, олардың осы пайдаланушы 
нұсқаулығымен және қосымша қауіпсіздік нұсқаулығымен 
танысқандығына көз жеткізіңіз. Осы құрылғыны пайдаланатын 
әрбір адам осы пайдаланушы нұсқаулығын толық оқып 
шыққаны және құрылғымен қалай қауіпсіз жұмыс жасау 
керектігін білгені жөн.

Осы нұсқаулықты сақтап қойыңыз!  
ТЕК ТҰРМЫСТЫҚ ЖАҒДАЙДА ПАЙДАЛАНУҒА АРНАЛҒАН!

тостаған мен мотор негізінің 
ажырауына әкелуі мүмкін. 
Мұның салдарынан ішіндегі 
ыстық зат шашырап немесе 
пышақ жүздері ашық қалып 
адам денесін жарақаттауы 
мүмкін.

• Ыстық немесе жылы 
ингредиенттерді 
АРАЛАСТЫРМАҢЫЗ.

 – Ыстық немесе жылы 
ингредиенттерден бастап 
араластырсаңыз, тостаған 
іші одан сайын қызып, 
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ішінде қысым пайда болуы 
мүмкін. Бұл тостағанды 
ажыратып, осының 
салдарынан ішіндегі 
ыстық ингредиенттің 
сыртқа төгілуіне немесе 
пышақтардың босап 
шығуына алып келуі 
мүмкін. Бұлар екеуі де 
денені жарақаттауы 
мүмкін.

 – Тек бөлме 
температурасындағы 
немесе салқындатылған 
ингредиенттерді ғана 
араластырыңыз (21°C 
немесе одан салқын). 

• Бір минуттан артық 
АРАЛАСТЫРМАҢЫЗ.

 – Игредиенттер 
араластырылған кезде 
қызады, бұл өз кезегінде 
уақыт өткен сайын 
тостаған ішінде қысымның 
қалыптасуына алып 
келеді. Бір минуттан артық 
үздіксіз араластырғанның 
салдарынан тостаған 
ажырап, одан пышақ 
жүздері немесе ішіндегі 
ыссы ингредиент 
сыртқа шығып, адамды 
жарақаттауы мүмкін.

 – Тостағанның ішіндегісі 
қызып кетпеуі және 
артық қысымның 
пайда болмауы үшін 30 
минуттық аралықпен 

қатарынан 6 реттен 
артық ІСКЕ ҚОСПАҢЫЗ. 
Рет-ретімен бірнеше 
экстракция циклдарын 
орындағаннан кейін, 
ішіндегіні кем дегенде 10-
15 минутқа қалдырыңыз. 
Тостаған ұстағанда ыссы 
немесе жылы болса, оны 
АШПАҢЫЗ. Толық ақпарат 
алу үшін “Тостағанға 
қатысты қауіпсіздік” 
бөлімін қараңыз.

• Газдалған немесе 
көпіретін ингредиенттерді 
АРАЛАСТЫРМАҢЫЗ. 

 – Газдалған және көпіргіш 
ингредиенттер (мысалы, 
сода, қопсытқыш ұнтақ, 
ас содасы, ашытқы, кейбір 
қамырлар, торт қоспасы, 
құрғақ мұз және басқа 
да көпіретін заттар) газ 
шығарады, бұл қысымды 
арттырады. Бөлінген 
газдан қалыптасқан 
қысым нық жабылған 
nutribullet® тостағанының 
жарылуына әкеліп, 
нәтижесінде адам 
жарақат алуы және/
немесе мүлік зақымдалуы 
мүмкін. 
Ескерту: Кейбір ақуыз 
ұнтақтарында көпіретін 
ингредиенттер болады. 
Салмай тұрып әрдайым 



61

барлық қоспалардың 
құрамын тексеріңіз.

• Аса қатты толтырмаңыз.

 – MAX сызығынан толып 
кетсе, ішіндегісі төгілуі 
мүмкін. nutribullet® 
циклондық әрекеті 
тиімді экстракция үшін 
кеңістікті қажет етеді. 
MAX сызығынан асып 
кетсе, ішіндегісі төгілуі 
және қауіпті қысым 
пайда болуы мүмкін. Бұл 
өз кезегінде тостаған 
мен жылдам айналатын 
экстрактор-пышақ 
жиынтығының ажырап 
кетуіне әкелуі мүмкін.

• Араластырылған тағамды 
нық жабылған тостағанның 
ішінде ҚАЛДЫРМАҢЫЗ.

 – Араластырылған қоспа 
тостағанның ішінде қалса, 
бұзылып ашуы мүмкін, 
осылайша қысымды 
арттырады.

 – Араластырғаннан кейін 
сақтау үшін шүмекті 
қақпақты пайдаланыңыз 
немесе басқа ыдысқа 
құйып алыңыз. 

ТОСТАҒАНҒА ҚАТЫСТЫ 
ҚАУІПСІЗДІК:

nutribullet® тостағаны 
ұстағанда ыссы немесе 
жылы болса, оны ЕШҚАШАН 
ашуға тырыспаңыз. Ішіндегі 
ингредиент ыссы немесе 
қысым астында болуы мүмкін. 
Бұл тостағанды ашқан кезде 
оның күшпен ажырап, дене 
жарақатына әкелуі мүмкін. 
Тостаған ұстаған кезде ыссы 
немесе жылы болса, келесі 
қадамдарды орындаңыз: 

1. ҰСТАМАҢЫЗ, АШПАҢЫЗ. 
Тостағанды ұстамаңыз 
және басқа адамның да 
ұстауына жол бермеңіз. 
Жылуды қолданып, 
күшпен немесе құрамдас 
бөліктерін итеріп жылжыту 
арқылы тостағанды мотор 
негізінен немесе жылдам 
айналатын экстрактордың 
пышағынан ажыратуға 
әрекет ЖАСАМАҢЫЗ. Бұл 
тостағанды жарып немесе 
сындырып жіберуі мүмкін 
және денені жарақаттауы 
мүмкін.

2. Араластыруды 
жалғастырмаңыз.   

3. Тостағанның салқындауына 
кем дегенде 30 минуттай 
уақыт беріңіз.  
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4. 30 минут өткен соң 
тостағанның толықтай 
суығандығын тексеріңіз. 
Егер әлі де жылы болса, әрі 
қарай салқындатыңыз.

5. Егер ұстаған кезде 
салқын болса, ақырындап 
тостағанды мотор негізінен 
босатып алыңыз.

6. Тостағанды бетіңіз бен 
денеңізден алшақ ұстай 
отырып, орамалдың 
көмегімен тостағанды 
жылдам айналатын 
экстрактор пышақтарынан 
ақырын бұрап шешіп 
алыңыз және қалған 
қысымды жайлап 
шығарыңыз.

Егер сіз әлі де тостағанды 
жылдам айналатын 
экстрактор пышақтарынан 
шешіп ала алмасаңыз, 
тұтынушыларға қызмет 
көрсету орталығына 
хабарласыңыз. Егер сіз 
тостағанды жылдам 
айналатын экстрактор 
пышақтарынан шешіп 
ала алмасаңыз, тостаған 
ішіне ингредиенттерді 
ұзақ уақытқа  ЕШҚАШАН 
қалдырмаңыз. Ішіндегісі 
ашып, салдарынан 
тостаған күшпен ажырап, 
дене жарақатына немесе 
мүліктің зақымдануына 

АБ
АЙ

Л
АҢ

Ы
З!

әкелуі мүмкін. Тостағанның 
ішіндегісі ашып, оның 
ажырауына алып келсе, 
тостағанды және оның 
ішіндегісін өзіңіз де, 
басқалар да жарақат 
алмайтындай етіп 
тазалаңыз.  

ТОСТАҒАНҒА ҚАТЫСТЫ 
ҚАУІПСІЗДІК: 

Араластырар алдында, 
тостағанның мотор негізіне 
нық бекінгендігіне әрдайым 
көз жеткізіңіз. Тостаған 
құлыпталған күйде болмаса, 
мотор қосылмайды.  

• MAX сызығынан асырмаңыз. 
MAX сызығынан асып кетсе, 
ішіндегісі төгілуі мүмкін.

• Құрылғы жұмыс жасап 
жатқанда, тостағанды 
алмаңыз.

• nutribullet® Ultra 
блендіріңіздің 
құрамдас бөліктерінің 
зақымдалмағанын немесе 
тозбағанын жүйелі түрде 
тексеріп тұрыңыз, себебі 
бұл құрылғының қалыпты 
жұмысын бұзуы немесе 
қауіпсіздік жағынан қауіп 
төндіруі мүмкін. 

• Тостаған бос кезде 
ЕШҚАШАН nutribullet® Ultra 
блендерін пайдаланбаңыз.  

АБ
АЙ

Л
АҢ

Ы
З!



63

• Тостағанға мұзды өте көп 
салмаңыз.  Араластырып 
жатқанда сұйықтықты 
әрдайым жеткілікті 
мөлшерде пайдаланыңыз. 

• Егер тостағанды немесе 
қақпақты ыдыс-аяқ 
жуатын машинада жуатын 
болсаңыз, астыңғы сөресіне 
салмаңыз және қыздыру/
зарарсыздандыру циклін 
қоспаңыз.  

• Тостаған мен қақпақ 
қысқа толқынды пешке 
ЖАРАМАЙДЫ.

• Егер тостағанда жарық 
болса, бұлыңғырланып 
тұрса немесе басқа да 
зақымдар болса, оны 
пайдаланбаңыз. Сіз 
nutribullet.ru веб-сайтына 
немесе тұтынушыларға 
қызмет көрсету орталығына 
хабарласып, жаңа тостаған 
сатып ала аласыз.

• Экстрактор-пышақты 
қақпақ ретінде жауып 
сақтамаңыз, себебі 
ішіндегісі ашып тостаған 
ішінде қысым, артып, 
тостаған мен экстрактор-
пышақтың ажырауына 
әкеледі.Бұл денені 
жарақаттауы немесе 
мүлікті зақымдауы мүмкін. 
Араластырғаннан кейін 
сақтау үшін қақпақты 
пайдаланыңыз немесе ауа 

жіберетін ыдысқа құйып 
алыңыз. 

• nutribullet® Ultra блендіріне 
екінші нарықтық 
қосалқы бөлшектерді 
пайдаланбаңыз. Екінші 
нарықтық қосалқы 
бөлшектерді пайдаланатын 
болсаңыз, олар nutribullet® 
құрылғыңызды зақымдауы 
немесе қауіпсіздік жағынан 
қауіп төндіруі мүмкін, бұл 
дене жарақатына немесе 
зақымдануына әкеледі. 
Қосалқы бөлшектерге тек 
nutribullet.ru сайтынан 
тапсырыс беріңіз, 
құрылғыңызға сәйкес 
келетін қосалқы бөлшектің 
моделін көрсетіңіз.

ЖЫЛДАМ АЙНАЛАТЫН 
ЭКСТРАКТОР 
ПЫШАҒЫНА ҚАТЫСТЫ 
ҚАУІПСІЗДІК

ПЫШАҚ ЖҮЗДЕРІ 
ӨТКІР БОЛАДЫ! ДЕНЕ 
ЖАРАҚАТЫНЫҢ АЛДЫН 
АЛУ ҮШІН АБАЙЛАП 
ҰСТАҢЫЗ. Тамақ 
емес заттар немесе 
қатты ингредиенттер 
пышақтарды зақымдауы 
мүмкін. Пышақтарды 
үнемі тексеріп тұрыңыз, 
егер зақымданған болса, 
қолдануды тоқтатыңыз. 
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Зақымданған пышақты әрі 
қарай пайдаланса немесе 
осы нұсқаулық ескерілмесе, 
адам жарақатына, мүліктің 
немесе құрылғының 
зақымдалуына әкелуі 
мүмкін.

• Пышақтардың өткір 
қырларын ұстамаңыз. 
Қолды кесіп алмау үшін 
ешбір пышақтың жүзіне қол 
тигізбеңіз, не ұстамаңыз.

• Жылдам айналатын 
экстрактор-пышағын 
ЕШ УАҚЫТТА nutribullet® 
тостағанына бекітілмеген 
мотор негізінде сақтамаңыз. 
Ашық пышақ жүзінің кесіп 
кету қаупі бар.

• Ішіндегінің ағып кетуін 
болдырмау үшін 
экстрактор-пышақты 
тостағанға ӘРДАЙЫМ нық 
бекітіңіз.  

• Егер араластырып жатқан 
кезде тостағаннан ағып 
жатса, тостағанды мотор 
негізінен ажыратуға 
әрекет жасамаңыз. Мотор 
толықтай тоқтамайынша 
тостағанды алмаңыз.     

• Мұз салмаңыз. nutribullet® 
Ultra құрылғысы мұзды 
ұсақтауға арналмаған.

• Араластырған кезде 
тостағанға тамақ емес 

заттарды қалдырмаңыз. 
Тостағаннан барлық ас-үй 
аспаптарын алып тастаңыз. 

• Сүйегі бар жемістерді 
сүйектері/дәндері 
алынбайынша 
бұл құрылғыда 
араластырмаңыз. Жеміс 
сүйектері тостағанды 
зақымдауы мүмкін, осының 
салдарынан тостаған 
жарылып, адам жарақатына 
алып келуі мүмкін. Сонымен 
қатар, алма дәндері және 
шие, алхоры, шабдалы, өрік 
сүйектері адам ағзасына 
түскенде цианид деген 
химиялық зат бөледі.

• Жылдам айналатын 
экстрактор-пышағын 
дәндер, қауыздар немесе 
кофе сияқты құрғақ 
ингредиенттерді ұсақтауға 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ, себебі 
олар моторды және/немесе 
экстрактор-пышағын 
зақымдауы мүмкін.

• Пышақтар әбден 
тоқтағанша дейін 
тостағанды алмаңыз. 
Егер пышақтар әбден 
тоқтамайынша тостағанды 
алатын болса, бұл 
экстрактор-пышағының 
муфтасының немесе 
мотор редукторының 
зақымдалуына алып келуі 
мүмкін.
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• Құрастыру, бөлшектеу, 
керек-жарақтарын 
ауыстыру не тазалау 
кезінде құрылғыны әрдайым 
ӨШІРІП және АЖЫРАТЫП 
ҚОЙЫҢЫЗ.

• Тостағанды MAX сызығынан 
асыра толтырмаңыз. Егер 
тостаған шамадан тыс 
жүктелген болса, пышақтар 
айналмай қалуы мүмкін. 
Егер бұл жағдай орын 
алса, құрылғыны өшіріңіз, 
ішіндегісін MAX сызығына 
дейін азайтыңыз және 
қайтадан араластырыңыз.

• ҚОЗҒАЛМАЛЫ 
БӨЛШЕКТЕРГЕ ҚОЛ 
ТИГІЗБЕҢІЗ! Ауыр дене 
жарақатын алу қаупін 
азайту үшін тамақты 
араластырғанда қолыңыз 
бен аспаптарды пышақ 
жүздерінен алшақ ұстаңыз.

• Тазалаған кезде 
экстрактор-пышағын 
ЕШҚАШАН ыдыс-аяқ 
жуатын машинаның 
астыңғы сөресіне 
салмаңыз және қыздыру/
зарарсыздандыру циклін 
қоспаңыз.  

• Пышақтардың 
зақымдалмағандығын үнемі 
тексеріп тұрыңыз. Егер 
пышақтар дұрыс айналмай 
тұрса немесе тығыздағышы 
жоқ немесе зақымданған 

болса, экстрактор-пышағын 
ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ.

ЖАЛПЫ ПАЙДАЛАНУ 
ЖӘНЕ ҚАУІПСІЗДІК:

nutribullet® Ultra блендеріне 
қатысты пайдалану 
нұсқауларын орындамау 
ауыр жарақатқа, 
өлімге немесе мүліктің 
зақымдалуына әкелуі мүмкін. 
nutribullet® Ultra құрылғысын, 
пайдалану және сақтау 
кезінде болатын ықтимал 
қауіп-қатерлерді есте 
сақтаңыз.  

• Ыстық, жылы немесе 
газдалған сұйықтықтарды 
ЕШҚАШАН араластырмаңыз. 
Бұл ішінде қысымның пайда 
болуына, ашқан кезде 
ішіндегілердің сыртқа 
қысыммен шығуына, 
осылайша ауыр дене 
жарақатына немесе мүліктің 
зақымдалуына әкелуі мүмкін.

• Осы құрылғыны тек 
қолданылу мақсатына сай 
пайдаланыңыз.

• Кез-келген құрылғыны 
балалардың қасында 
немесе балалардың өзі 
пайдаланған кезде, олардың 
құрылғымен ойнамауын 
қамтамасыз ету үшін мұқият 
қадағалау қажет. Баусымды 
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балалардың қолы жетпейтін 
жерде ұстаңыз. 

• Егер қауіпсіздігіне жауапты 
адам мұқият қадағаламаса 
және құрылғы туралы 
нұсқау бермесе, бұл 
құрылғы физикалық, 
сенсорлық немесе ақыл-ой 
қабілеттері төмен немесе 
тәжірибесі мен білімі жоқ 
адамдардың (соның ішінде 
балалардың) пайдалануына 
арналмайды.

• ПАЙДАЛАНЫЛЫП 
ЖАТҚАН NUTRIBULLET® 
ҚҰРЫЛҒЫСЫН ЕШ 
УАҚЫТТА ҚАРАУСЫЗ 
ҚАЛДЫРМАҢЫЗ.

• nutribullet® блендерін беті 
тегіс емес немесе тұрақсыз 
жерлерге қоймаңыз.  

• Мотор негізі, тостаған 
немесе пышақ қандай да 
бір жолмен зақымдалған 
болса, жұмыс істемеңіз. 
Көмек алу үшін nutribullet.ru 
сайтындағы тұтынушыларға 
қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз.

• Тек nutribullet® Ultra 
блендеріне арнайы 
шығарылған nutribullet® 
қосалқы бөлшектері/керек-
жарақтарын пайдаланыңыз. 
Екінші нарықтық 
қосалқы бөлшектер 
nutribullet® техникалық 

сипаттамаларына сәйкес 
келмейді және құрылғыны 
зақымдауы немесе ауыр 
жарақатқа әкелуі мүмкін.

• Тазалаған кезде өрт 
қаупін, ток соғу қаупін 
немесе nutribullet® Ultra 
құрылғысының зақымдалуын 
алдын алуға болады. Ол үшін 
келесі сақтық шараларын 
орындау керек:

 – Тазаламай тұрып, 
құрылғыңызды тоқтан 
ажыратыңыз және өшіріңіз.

 – Құрылғыңыздың тек сыртқы 
жағын тазалаңыз.

 – Құрылғыңызды құрғақ 
шүберекпен тазалаңыз.

• Суға немесе басқа да 
тазалайтын сұйықтықтарға 
батыру арқылы тазалауға 
тырыспаңыз. Тек таза 
шүберекпен ғана жайлап 
сүртіп, құрғатыңыз.

• nutribullet® Ultra блендерінің 
бөлшектерін микротолқынды 
пешке, плита үстіндегі 
кәстрөлге салмаңыз 
немесе қайнап тұрған 
суға батырмаңыз, себебі 
бөлшектер зақымдалуы 
мүмкін.  

• nutribullet® бөлшектеріне 
немесе керек-
жарақтарына ЕШҚАШАН 
зарарсыздандыру немесе 
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қыздыру циклдерін 
қолданбаңыз. Бұл 
деформация мен қауіпті 
жағдайларды тудыруы 
мүмкін.

• nutribullet® тостағанын 
ЕШҚАШАН мұздатқышта 
ұстамаңыз немесе 
мұздатқышқа оны 
сақтайтын ыдыс ретінде 
қоймаңыз.  

• Орнына алып қояр 
немесе тазалар 
алдында, nutribullet® Ultra 
құрылғысының тоқтан 
ажыратылғандығына 
және пышақтар толықтай 
тоқтағанына көз жеткізіңіз.  

• СЫРТТА ПАЙДАЛАНБАҢЫЗ.

• ПАЙДАЛАНЫЛМАЙТЫН 
NUTRIBULLET® 
ҚҰРЫЛҒЫСЫН ӘРДАЙЫМ 
ӨШІРІП ҚОЙЫҢЫЗ.

ЭЛЕКТР ҚАУІПСІЗДІГІ:
• Нұсқаулыққа өзгертулер 

енгізу, дұрыс пайдаланбау 
және nutribullet® Ultra 
блендерін баптау, 
пайдалану және 
күтім жасау бойынша 
нұсқауларды орындамау 
ауыр жарақат алу, өлім 
немесе мүліктің зақымдану 
қатерін арттыруы мүмкін.

• Бұл құрылғыны электр 
сипаттамалары немесе 
штепсель түрлері басқа 
орындарда пайдаланбаңыз. 

• Құрылғыны қуат 
түрлендіргішімен 
пайдаланбаңыз, себебі бұл 
қысқа тұйықталуға, өртке 
немесе электр тоғының 
соғуына әкелуі мүмкін. 
Осының салдарынан адам 
жарақат алуы немесе 
құрылғы зақымдалуы 
мүмкін.

• Құрылғыны ылғал жерлерде 
немесе ол ылғалданып 
қалуы мүмкін жерлерде 
қолданбаңыз. 

• Құрылғыны ылғал қолмен 
электр розеткесіне 
тықпаңыз.

• Егер баусым, айыр немесе 
мотор негізі суға немесе 
басқа сұйықтықтарға 
батқан болса, құрылғыны 
қолданбаңыз.

• Электр баусымын ешқандай 
жолмен өзгертпеңіз. 

• Электр баусымы немесе 
айыры зақымданған 
болса, тоққа қоспаңыз. 
Электр баусымы мен айыр 
ауыстыруға келмейді. 
Егер зақымданған болса, 
құрылғыны ауыстыру керек.  
Көмек алу үшін nutribullet.ru 
сайтындағы тұтынушыларға 
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қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз.

• Электр баусымын ыссы 
жерлерге, жылу көздеріне, 
немесе отқа, сонымен қатар 
пешке жақын қоймаңыз.

• Баусымның үстел немесе 
сөре шетінен түсіп тұруына 
жол бермеңіз.

• Қуат баусымын тартпаңыз, 
ширатпаңыз немесе 
зақымдамаңыз. 

• Тостағанға мұз 
немесе басқа қатты 
ингредиенттерді шамадан 
тыс көп салу немесе 
сұйықтықты жеткілікті 
көлемде құймау мотордың 
қызып кетуіне және жылу 
релесінің іске қосылуына 
алып келеді.  Ішкі жылу 
релесі іске қосылғанда 
моторды айырады, мотор 
негізін өшіреді және 
қайтадан пайдаланбас 
бұрын бір сағат 
салқындауына мүмкіндік 
береді. Құрылғы желіден 
ажыратылғанда, жылу 
релесі бастапқы күйіне 
келеді де, жеткілікті түрде 
салқындайды.

• Пайдаланбайтын болсаңыз 
немесе құрастыру, 
бөлшектеу, керек-
жарақтарын ауыстыру не 
тазалау кезінде nutriBullet® 

Ultra блендерін әрдайым 
АЖЫРАТЫП ҚОЙЫҢЫЗ. 

• Үйлесімсіз бөлшектерді 
немесе екінші нарықтық 
бөлшектерді пайдалану 
nutribullet® Ultra блендерінің 
зақымдалуына әкелуі 
немесе жарақат алуға 
әкеліп соқтыратын 
қауіпсіздік тұрғысынан 
қауіп төндіруі мүмкін. 
Қосалқы бөлшектерге 
тапсырыс бергенде әрқашан 
nutribullet.ru сайтындағы 
nutribullet® қосалқы 
бөлшектері мен керек-
жарақтарының түпнұсқасын 
пайдаланыңыз.

ЖЕЛДЕТУ ЖҮЙЕСІ:
• nutribullet® Ultrа мотор 

негізінің астыңғы жағындағы 
желдету саңылауларын 
ЕШҚАШАН жаппаңыз. 
Мотор негізінің астындағы 
саңылаулар шаң-тозаңнан 
таза болуы керек. Желдеткіш 
саңылауларының бітеліп 
қалуы мотордың қызып 
кетуіне алып келеді. Бұл 
өрттің пайда болуына, 
ауыр жарақаттарға, 
өлімге немесе мүліктің 
зақымдалуына әкеліп соғуы 
мүмкін.

• nutribullet® блендерін 
ӘРДАЙЫМ тегіс бетте 
пайдаланыңыз, тиісті ауа 
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айналымын қамтамасыз ету 
үшін мотор негізінің астында 
немесе айналасында бос 
орын болуы керек. Мотор 
сенімді түрде жұмыс істеуі 
және қызып кетпеуі үшін 
мотор негізінің төменгі 
жағында желдетуге 
арналған тесіктер 
орналасқан.

• nutribullet® Ultra құрылғысын 
ЕШҚАШАН газеттер, 
дастархандар, майлықтар, 
ыдыс-аяқтар, кілемдер 
немесе басқа да осыларға 
ұқсас материалдар сияқты 
жанғыш материалдардың 
үстіне қоймаңыз.

МЕДИЦИНАЛЫҚ 
ҚАУІПСІЗДІК

Денсаулық пен тамақтану 
мәселелері бойынша 
әрдайым дәрігеріңізбен 
кеңесіңіз. Осы пайдаланушы 
нұсқаулығында, ілеспе 
рецепт бойынша 
нұсқаулықта және/немесе 
онлайн рецепттерде 
қамтылған ақпарат жалпы 
ұсыныстар болып табылады 
және сіздің дәрігеріңіздің 
кеңесін алмастырмайды. 

АБ
АЙ

Л
АҢ

Ы
З!

ДӘРІ-ДӘРМЕКПЕН 
ӨЗАРА БАЙЛАНЫСЫ
•  Қандай да бір дәрі-

дәрмек, әсіресе холестерин 
деңгейін төмендететін, қан 
сұйылтатын, қан қысымын 
реттейтін дәрі-дәрмектер, 
тыныштандыратын немесе 
депрессияға қарсы дәрілер 
ішіп жүрген болсаңыз, осы 
нұсқаулықтағы немесе 
рецепттер кітапшасындағы 
қандай да бір рецептті 
немесе онлайн рецептті 
пайдаланбас бұрын 
дәрігеріңізбен кеңесіңіз.  

• nutribullet® Ultra 
құрамдас бөліктерінің 
зақымдалмағанын немесе 
тозбағанын жүйелі түрде 
тексеріп тұрыңыз, себебі 
бұл құрылғының қалыпты 
жұмысын бұзуы немесе 
қауіп-қатер немесе 
қауіпсіздік қатерін төндіруі 
мүмкін. Егер тостағанның 
немесе басқа бөліктердің 
жарылғандығын, 
бұлыңғырланғанын 
немесе зақымданғанын 
байқасаңыз, пайдалануды 
тоқтатыңыз. Экстрактор 
пышақтарының дұрыс 
айналып тұрғандығына 
және тығыздағыштың 
орнында екендігіне немесе 
зақымданбағанына көз 
жеткізіңіз. Мотор негізін 
ешнәрсе жауып тұрмағанын 
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және таза екенін тексеріңіз. 
Осы пайдаланушы 
нұсқаулығындағы 80-
83 беттегі техникалық 
қызмет көрсету бойынша 
нұсқауларды орындаңыз.  
nutribullet® Ultra құрылғысын 
зақымданған бөлшектер 
немесе құрамдас бөліктер 
бар болса пайдаланбаңыз. 
Егер nutribullet® Ultra 
дұрыс жұмыс істемесе, 
немесе қандай да бір 
жолмен зақымдалса, 
оны пайдалануды дереу 
тоқтатыңыз және кез келген 
түсініктемелер, сұрақтар 
немесе мәселелер бойынша 
nutribullet.ru сайтындағы 
тұтынушыларға қызмет 
көрсету орталығына 
хабарласыңыз.

Осы нұсқаулықты 
сақтап қойыңыз!!
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Мазмұны
59 Маңызды қауіпсіздік шаралары

73 Құрастыру

74 Басқару панелі

75 nutribullet® Ultra құрылғысын 
пайдалану

79 Ақаулықтарды жою

80 Күтім жасау және техникалық қызмет 
көрсету

83 Қосалқы бөлшектері

nutribullet® Ultra блендерін сатып алғаныңызға рақмет.
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Құрастыру нұсқаулығы

nutribullet® тостағаны

жылдам айналатын 
экстрактор-пышақ

мотор негізі

жабысқақ аяқтар
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Басқару панелі 
OFF

Басқару панелі жанбайды.

ИМПУЛЬС

Пышақ/тостаған жиынтығын 
мотор негізінің үстіне бұрап 
орнатқаннан кейін басқару 
панелі пайда болады. Импульс 
функциясын іске қосу үшін 
басқару панеліндегі нүктелі 
шеңберді басып, ұстап тұрыңыз 
Қысқа, үзік импульстарды алу 
үшін Импульс белгісін түртіңіз. 
Ұзақтау импульстар алу үшін 
Импульс белгісін басып, қалаған 
консистенцияңызға жеткенше 
дейін ұстап тұрыңыз.

АРАЛАСТЫРУ

Пышақ/тостаған жиынтығын 
мотор негізінің үстіне бұрап 
орнатқаннан кейін басқару 
панелі пайда болады. Басқару 
панелінде жанып тұрған 
дөңгелек белгісін бассаңыз 
автоматты түрде 30 секундтық 
араластыру программасы 
қосылады.

Control panel - O�

Control panel - blend
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NUTRIBULLET® ҚҰРЫЛҒЫСЫН 
ПАЙДАЛАНҒАНДА ОСЫ 
МАҢЫЗДЫ ҚАУІПСІЗДІК 
ШАРАЛАРЫН ЕСТЕ САҚТАҢЫЗ:

nutribullet® Ultra 
құрылғысын пайдалану

nutribullet ® тостағанының 
ішінде тым артық қысымды 
тудыру ішіндегі ыссы заттың 
сыртқа шығуынан, бөліктерінің 
жан-жаққа ұшуынан немесе 
пышақтың ашық қалуынан 
жарақат алуға әкелуі мүмкін.

• Ыстық немесе жылы 
ингредиенттерді, 
газдалған немесе 
көпіретін ингредиенттерді 
АРАЛАСТЫРМАҢЫЗ. 

• Тостағанды аса қатты 
толтырмаңыз.

• Ингредиенттерді бір минуттан 
артық АРАЛАСТЫРМАҢЫЗ.

• Араласқан тамақты нық 
жабылған тостағанның ішінде 
сақтамаңыз.

• Толық ақпаратты Тостағанның 
қызып кетуінен және артық 
қысымның пайда болуынан 
сақтаубөлімінен (2 бет) 
қараңыз.

• nutribullet® тостағаны 
ұстағанда ыссы немесе 
жылы болса, оны ашуға 
ТЫРЫСПАҢЫЗ. Ішіндегі 
ингредиенттің ыссы немесе 
қысым астында болу 
ықтималдығы тостағанды 
ашқан кезде күшпен 
ажырауына және дене 
жарақатына әкелуі мүмкін. 
Толық ақпаратты Тостағанға 
қатысты қауіпсіздік бөлімінен 
(4 бет) қараңыз. 

• Пышақ жүздері өткір болады! 
Дене жарақатының алдын 
алу үшін абайлап ұстаңыз. 
nutribullet® тостағанына 
бекітілмеген мотор негізінде 
жылдам айналатын бос 
экстрактор-пышағын ЕШ 
УАҚЫТТА сақтамаңыз.

75
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1 2-қадамға өтпей тұрып, 
«Маңызды қауіпсіздік 
шаралары» бөліміндегі 
(59-70-беттер) барлық ескерту 
және сақтандыру нұсқауларын 
және алдыңғы беттегі 
нұсқауларды қарап шығыңыз.

2 Мотор негізін сөре немесе 
үстел сияқты таза, құрғақ 
және тегіс жерге қойыңыз.

3 nutribullet® тостағанына
ингредиенттерді салыңыз 
және сұйықтық құйыңыз.

АБАЙЛАҢЫЗ! Ішіндегінің 
ағып кетуін және артық 
қысымның пайда болуын 
болдырмау үшін MAX 
сызығынан асырмаңыз. 

Direction #3 4 Экстрактор-пышақтарын 
nutribullet® тостағанына нық 
бекінгенше дейін бұраңыз.

АБАЙЛАҢЫЗ! Жылдам 
айналатын экстрактор 
пышағы өткір болады. 
Абайлап ұстаңыз.

Direction #4
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6 Тостағанды төменге қарай 
төңкеріңіз және мотор 
негізінің үстіне орнатыңыз.

Direction #65 Мотор негізінің қуат 
баусымын электр розеткаға 
тығыңыз.

Direction #5

7 Тостағанды мотор негізіне
нық бекіту үшін сағат тілінің 
бағытымен бұраңыз. (“Тырс” 
деген дауыс тостағанның
құлыпталғанын білдіреді.) Бұл 
басқару панелінің жануына 
алып келеді.

Direction #7 8 Тұтас шеңберді басқан соң 
автоматты араластыру циклі 
басталады. Араластыру 
циклі іске қосылған соң, 
ол автоматты түрде 30 
секундтан кейін тоқтайды. 
Нүктелі шеңберді басып, 
ұстап тұрса, ингредиенттер 
импульспен араластырылады. 
Араластыруды тоқтату үшін 
нүктелі шеңберді жіберіңіз.

Direction #8
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9 Құлыптан шешу үшін 
тостағанды сағат тіліне 
қарсы бұрап, оны мотор 
негізінен босатып алыңыз. 
Тостаған құлыптан 
шешілгенде сіз “тырс” еткен 
дауыс естисіз. Пайдалануға 
дайын!

АБАЙЛАҢЫЗ! ЕШҚАШАН 
ыстық, жылы, газдалған 
ингредиенттерді 
немесе сұйықтықтарды 
nutribullet® тостағанында 
араластырмаңыз! Бұл 
nutribullet® тостағанында 
артық қысымды тудырып, 
араластырып жатқанда 
тостаған мен мотор негізінің 
ажырауына әкелуі мүмкін. 
Мұның салдарынан ішіндегі 
ыстық зат шашырап немесе 
пышақ жүздері ашық қалып 
адам денесін жарақаттауы 
мүмкін.

ЕШҚАШАН тостағанды 
экстрактор-пышақтан 
ажырату үшін жылуды 
немесе күшті қолданбаңыз. 
Әйтпесе, тостаған жарылып 
немесе сынуы мүмкін, 
нәтижесінде ауыр дене 
жарақаттары болуы мүмкін. 
Тостағанды қайтадан 

Direction #9 ашпас бұрын ішіндегісі кем 
дегенде 30 минуттай тұруына 
уақыт беріңіз. Егер ол әлі 
де ашылмаса, тұтынушыға 
қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз.
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Ақаулықтарды жою
МӘСЕЛЕ:
• Құрылғы қосылмайды НЕМЕСЕ 

басқару панелі жанбайды.

ШЕШІМІ:
• Қуат баусымының электр 

розеткасына тығылғандығына 
және розетка жасап 
тұрғандығына көз жеткізіңіз.

• Тостаған/пышақ жиынтығының 
мотор негізіне орнықты 
бекітілгендігіне көз жеткізіңіз. 
Олар нық бекітілгенде “тырс” 
еткен дауыс естисіз.

МӘСЕЛЕ: 
• Басқару панелі үздіксіз 

жыпылықтап тұр.

ШЕШІМІ:
• Сіз 6 минут ішінде ретімен 

болатын 6 араластыру 
циклінен асып кеттіңіз 
НЕМЕСЕ құрылғы қызып 
кетті. Егер мұндай жағдай 
орын алса, құрылғыны 
тоқтан ажыратып, қайтадан 
қолданар алдында кем 
дегенде 15 минуттай 
салқындатып алыңыз.

МӘСЕЛЕ:
• Араластырып жатқанда 

құрылғы қатты шуылдап кетті. 

ШЕШІМІ:
• Тостағанға ингредиенттерді 

толтырып жатқанда 
MAX сызығынан асып 
кетпегендігіңізді тексеріңіз. 
Тым толып кеткен тостаған 
моторға күш түсіріп, шу 
деңгейінің жоғарылауына 
әкелуі мүмкін

МӘСЕЛЕ:
• Құрылғымен жұмыс жасағанда 

мотор негізінен иіс шығады.

ШЕШІМІ:
• Құрылғыны алғашқы бірнеше 

рет пайдаланғанда мотордың 
түбінен иіс шығуы мүмкін, 
бірақ бұл бірінші пайдаланған 
кездегі қалыпты жағдай болып 
табылады және уайымдаудың 
қажеті жоқ.

• Егер сіз құрылғыны бірнеше 
рет пайдаланғаннан кейін 
иіс сезетін болсаңыз, 
тостағанға ингредиенттерді 
толтырғанда MAX сызығынан 
аспағандығыңызды тексеріңіз. 
Тым толып кеткен тостаған 
моторға күш түсіріп, 
нәтижесінде иіс шығуы мүмкін.



Күтім жасау және 
техникалық қызмет 
көрсету

NUTRIBULLET® 
ҚҰРЫЛҒЫСЫН 
ПАЙДАЛАНҒАНДА ОСЫ 
МАҢЫЗДЫ ҚАУІПСІЗДІК 
ШАРАЛАРЫН ЕСТЕ 
САҚТАҢЫЗ:
• Пайдаланбайтын болсаңыз 

немесе құрастыру, бөлшектеу, 
керек-жарақтарын ауыстыру 
не тазалау кезінде nutribullet® 
Ultra блендерін әрдайым 
өшіріп және тоқтан ажыратып 
қойыңыз.

• Тостағанды алар алдында 
немесе құрылғыны ұстар 
алдында әрдайым мотор 
толық тоқтағанша күте 
тұрыңыз.

• Тостағандарды және 
қақпақтарды қысқа толқынды 
пешке салмаңыз, олар мұндай 
пешке арналмаған.

• Тостағанға бекітілмеген 
экстрактор-пышақты бос 
күйінде мотор негізінің үстінде 
сақтамаңыз.

• Тазалаған кезде 
экстрактор-пышағын, 
тостағандарды немесе 
қақпақтардыЕШҚАШАН 

ыдыс-аяқ жуатын 
машинаның астыңғы 
сөресіне салмаңыз және 
қыздыру/зарарсыздандыру 
циклін қоспаңыз. Бұл 
деформациялануға әкелуі 
және қауіпсіздік тұрғысынан 
қауіп төндіруі мүмкін.  

• Мотор негізін суға немесе 
басқа да тазалайтын 
сұйықтықтарға батыру арқылы 
тазалауға тырыспаңыз. Таза 
шүберекпен жайлап сүртіп, 
құрғатыңыз.

• Блендердің бөлшектерін 
тазалау немесе 
зарарсыздандыру үшін 
қысқа толқынды пешке, 
плита үстіндегі кәстрөлге 
салмаңыз немесе қайнап 
тұрған суға батырмаңыз, 
себебі бөлшектер зақымдалуы 
мүмкін.  

• Мотор негізінің желдеткіш 
аймақтарын ешнәрсе жауып 
тұрмағандығына және таза 
екендігіне көз жеткізіңіз.

• nutribullet® Ultra 
құрамдас бөліктерінің 
зақымдалмағанын немесе 
тозбағанын жүйелі түрде 
тексеріп тұрыңыз, себебі 
бұл құрылғының қалыпты 
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жұмысын бұзуы немесе қауіп-
қатер немесе қауіпсіздік 
қатерін төндіруі мүмкін. 
nutribullet® Ultra құрылғысын 
зақымданған бөлшектер 
немесе құрамдас бөліктер 
бар болса пайдаланбаңыз:

• Егер тостағандардың 
жарылғандығын, 
бұлыңғырланғанын, 
майысқанын немесе 
зақымданғанын байқасаңыз, 
пайдалануды тоқтатыңыз.

• Егер экстрактор-пышақ 
дұрыс айналмай тұрса 
немесе тығыздағышы жоқ 
немесе зақымданған болса, 
экстрактор-пышағын 
пайдалануды тоқтатыңыз. 
Зақымданған пышақты әрі 
қарай пайдаланса немесе осы 
нұсқаулық ескерілмесе, адам 
жарақатына, мүліктің немесе 
құрылғының зақымдалуына 
әкелуі мүмкін.

• Егер nutribullet® Ultra 
құрылғысы дұрыс жұмыс 
жасамай тұрса немесе 
зақымданған немесе 
қандай да бір ақаулары 
бар болса,ЕШҚАШАН оны 
пайдаланбаңыз. Көмек алу 
үшін nutribullet.ru сайтындағы 
тұтынушыларға қызмет 
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көрсету орталығына дереу 
хабарласыңыз.

• nutribullet® Ultra құрылғыңызға 
екінші нарықтық қосалқы 
бөлшектерді ЕШҚАШАН 
пайдаланбаңыз. Екінші 
нарықтық қосалқы бөлшектер 
nutribullet® техникалық 
сипаттамаларына сәйкес 
келмейді және құрылғыны 
зақымдауы немесе 
ауыр жарақатқа әкелуі 
мүмкін. Тек nutribullet® 
Ultra блендеріне арнайы 
шығарылған nutribullet® 
қосалқы бөлшектерін/керек-
жарақтарын пайдаланыңыз. 
Ол үшін nutribullet.ru. 
сайтындағы тұтынушыларға 
қызмет көрсету орталығына 
хабарласыңыз.
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ЭКСТРАКТОР-ПЫШАҚТАР:

• Экстрактор-пышақты жылы, 
сабынды сумен шайыңыз.

• Экстрактор-пышақта қалып 
қойған қалдықтарды кетіру 
үшін кішкене щетканы немесе 
спонжды сабынды суға малып 
алып тазалаңыз. 

ЕСКЕРТУ: Қалдықтар жиналып 
қалмас үшін экстрактор-пышақты 
құрылғымен жұмыс жасап болған 
соң дәл сол сәтте тазалаған 
жақсы болады.

МОТОР НЕГІЗІ:

• Мотор негізінің бетін тазалау 
үшін, сабынды суға малынған 
спонжды немесе жөкені 
пайдаланыңыз.

• Мотор негізінің жетек жүйесін 
тазалау үшін кішкене щетканы 
пайдаланыңыз.

ТОСТАҒАНДАР ЖӘНЕ ШҮМЕКТІ 
ҚАҚПАҚТАР 

• Тостағандар мен қақпақтарды 
ыдыс-аяқ жуатын машинада 
жууға болады. Қалдықтарды 
кетіру үшін алдын-ала шайып 
немесе сүртіп жіберіңіз.

АБАЙЛАҢЫЗ! Тазалаған 
кезде экстрактор-пышағын, 
тостағандарды немесе 
қақпақтарды ЕШҚАШАН 
ыдыс-аяқ жуатын 
машинаның астыңғы 
сөресіне салмаңыз және 
қыздыру/зарарсыздандыру 
циклін қоспаңыз. Себебі 
бұл деформациялануға 
алып келуі және қауіпсіздік 
тұрғысынан қауіп төндіруі 
мүмкін. 

1 Араластырып болған 
соң, nutribullet® Ultra 
құрылғысының мотор 
негізі сөнгендігіне және 
тоқтан ажырағандығына көз 
жеткізіңіз.

Cleaning: #1

Cleaning #2

2 nutribullet® тостағанын және 
экстрактор-пышақты мотор 
негізінен босатып алыңыз.

3 Жеке құрамдас бөліктерді 
келесідей тазалаңыз:
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ҚИЫН ТАЗАЛАНАТЫН 
ИНГРЕДИЕНТТЕР: 

• Тостағандарда немесе 
экстрактор-пышақтарда 
қатып қалған ингредиенттерді 
тазалау үшін MAX 
сызығына дейін бөлме 
температурасындағы суды 
құйыңыз және ыдыс жууға 
арналған сұйықтықтан 1-2 
тамшы тамызып жіберіңіз.

• Қатып қалған қалдықты 
жұмсартып, әрі қарай 
сабынмен және сумен 
ысқылап кетіру үшін 
экстрактор-пышақты бұрап 
жабыңыз және 20-30 секунд 
айналдырып алыңыз.

САҚТАУ:

• nutribullet® Ultra құрылғысын 
әрдайым тігінен қойып 
сақтаңыз және үстіне ешнәрсе 
қоймаңыз. Керек-жарақтарын 
келесі пайдаланғанша дейін 
қауіпсіз жерде сақтаңыз.

Қосалқы бөлшектер 
үшін
nutribullet.ru сайтына өтіңіз.



Capital Brands Distribution, LLC  |  nutribullet.ru  |  Барлық құқықтар қорғалған. 

nutribullet® және nutribullet ® логотипі – АҚШ-та және дүниежүзінде тіркелген 
CapBran Holdings, LLC сауда белгілері.

Суреттер нақты өнімнен өзгеше болуы мүмкін. Біз бұйымдарымызды үнемі 
жақсартып отыруға ұмтыламыз, сондықтан осы нұсқаулықта берілген 
сипаттамалар ескертусіз өзгертілуі мүмкін. 

NB54500-1206_231005


